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PERSONAJES

GRAJALES
PABLOS
ALDONZA
CLEMENTE
ALONSO RAMPLON
RONDA 1°
RONDA 2°
LORENZO INIGUEZ
CLARA
ELENA
JUSTICIA
PREGONERO
DOMINICO
DUENA
ANA
DONA LEONOR
DON PEDRO
CRIADO
JUAN DE LORENZANA
TORIBIO VALLEJO
CORREGIDOR
ENVIADO
MAESTRO DE CEREMONIAS
LEGO
VERDUGO
MUCHACHO 1°
MUCHACHO 2°
MUCHACHO 3°
CORO
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(Al levantarse el telon la escena esta vacia. La escena es un inmenso
espaciovacioenel que algunos detalles hacen recordar unosario. Una
luz ilumina una grieta del fondo: como surgiendo de un laberinto de
espejos surge lamuerte con su traje de esqueletoy su guadaria; trae de
lamano al Papa que a su vez trae de lamano al rey con coronay gran
capa de armifio, éste trae a su vez al arzobispo con su tiara y capa
pluvial. Y trae a su vez a una novia con gran vestido blanco que a su
vez trae de lamano a un capitan conarmadurade hierroy pendon en
alto. Entran todos murmurando a coro el texto de la «Danza de la
Muerte». De pronto, como si estallara la comitiva-latigo, se separaun
grupo formado por PABLOS, La GRAJALES, ALDONZA y CLE-
MENTE, al tiempo que de algun sitio surge una carra o caen unas
cuerdas que sugieren la casa de La GRAJALES a donde se dirigen los
personajesy...

COMIENZA LA ACCION

Alterminar esta primeraescenase recompone lacuerdade componen-
tes de la «Danza de la Muerte». Cantan a coro otros seis o diez versos
mas hasta que se separan los personajes de la escena segunda y
representan su escena. Al final de ésta otra vez la «Danza de la
Muerte» sigue, se separan y los personajes de la tercera escena se
sueltany representan su escena en el tercer decorado. Y asi la cuarta
escenay la quinta hasta el final de la obra.

NOTA: La unidad de la obra viene dada por el texto de la «Danza de
la Muerte». El coro recita unos versos y a modo de «flash-back» se
escenifica un trozo de la vida de uno de los personajes que estan
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bailando la «Danza de la Muerte» ya sea PABLOS y La GRAJALES.

Quedaacriteriodel director de escena cuantos versos de la «Danzade
la Muerte» han de recitarse o salmodiarse al comienzo de cadaescena;
asi como si los versos de la danza han de recitarse, cantarse o
salmodiarse enel castellano antiguo del texto original o enun castella-
no actualizado. A continuacion se trascribe una parte del texto de la
«Danza de la Muerte» que, en fragmentos de tres o cuatro versos,
servira de introduccién a cada escena -«Flash back»- en que esta
dividida la obra, que se cierra con todos los personajes cogidos de
nuevo de la mano y conducidos por la muerte. Desaparecen por el
laberinto de espejos del fondo del escenario por donde aparecieron.

TEXTO DE LA DANZA DE LA MUERTE
(Muerte y personajes recitan o salmodian a coro.)

A la danga mortal, venit los nascidos

que en el mundo soes de cualquiera estado,
el que non quisiere, a fuerza e amidos
facerle he venit muy toste priado...

A éstas y a todos por las aposturas

daré fealdad la bida partida,

e por palacios daré por medida

sepulcros escuros de dentro fedientes,

e por los manjares gusanos royentes

que coman de dentro su carne podrida.
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ACTO PRIMERO

(DANZA DE LA MUERTE.)

ESCENA |

(En un Unico espacio: LA CASA DE LA GRAJALES.)

GRAJALES. jEnhoramala me desnudé por salvarte! jDebi dejar que
te murieses! (Va a marcharse como airada, él laretieney ellase le
echaencima, achuchandole.)

PABLO. jMe ahogas...!

GRAJALES. ¢{Asi me lo pagas? (Le besa.) jSi sales de la iglesia sin
cubrirte con mis ropas, te ensarta la ronda en sus picas...!

PABLOS. (La alza de la cama donde esta sentada.) jRegalame de
nuevo!

(Se besan. Se separan. El la muerde en los labios.)
GRAJALES. (Quién eres?

PABLOS. Tu incubo de la guarda. (Arremete contra ella como un
toro. Risas. Ella le retiene una mano y se la lleva al pecho.)

GRAJALES. (Viéndole un anillo.) ¢Casado?

PABLOS. Mas de lo que quisiera. (La agarra como chulo.)
GRAJALES. Me tiranizas porque te he cogido aficion.
PABLOS. ;En sola una noche?

GRAJALES. Hay horas que valen por vidas. ;Quién eres tu?

PABLOS. jHijo de mi padre y mi madre...! Ambos tan linajudos,
chupabenditeras y ricos, que se ha abierto causa para hacerles
beatos.
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GRAJALES. ¢Han muerto? El aviso que enviaste con aquel devoto,
¢no era para ellos?

PABLOS. ;Devoto, mi tio Alonso Ramplon, chupandoles las tripas
a los cepillos de las iglesias? (Rie.)

GRAJALES. (Quieres a tu mujer?
PABLOS. ;A cual de ellas?
GRAJALES. Amén de asesino, ¢bigamo?

PABLOS. Y bacinero, y buscon, y doctor en canones y trotamundos.
iTodo! Todo, menos virgen. (Risas.)

GRAJALES. jMirame a los ojos! ¢La quieres?
PABLOS. Como el lobo al lobo. jAh...!
GRAJALES. /Y ella a ti?

PABLOS. Mas, pero sin tanto odio.

GRAJALES. (Abrazandole.) jAlza al vuelo conmigo, y te seguiré
hasta la tumba!

PABLOS. (A la huesa td también quieres llevarme? jPero si aun no
he empezado a vivir...!

GRAJALES. jArrugas tienes ya!

PABLOS. Las que hacen el miedo y el hambre, no los afios.
GRAJALES. (Cuantos tiene tu mujer?

PABLOS. Los del mundo.

GRAJALES. ;Tan vieja? jHuayete de ella!

PABLOS. Mil veces lo intenté.

GRAJALES. ;Acabd por encontrarte?

PABLOS. Viaja conmigo desde que naci. Bajo mi piel. En la
sangre...
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GRAJALES. jPues sangrate de ella!
PABLOS. No me abandonaria ni agonizante.
GRAJALES. ;Tenéis hijos?

PABLOS. jMas de los que quisieran ellos!
GRAJALES. ¢Los quieres?

PABLOS. Como el reo a su verdugo.
GRAJALES. ;Cuéantos son?

PABLOS. jLegiones! Pero no todo son hijos mios. Que ella es mujer
que con miles se refocila cada dia. (Risas.)

GRAJALES. jAh, es del oficio...! Conoceréla ;Como se llama?

PABLOS. (Hincalarodillaentierra.) jSu Alteza Real Dofia Miseria,
esposa de su Alteza Real Don Picaro!

GRAJALES. (Riendo.) Bien me engafaste, rufian.

PABLOS. (Abrazandola.) jBuen matrimonio hariamos! jEl Picaroy
la Lujuria! jQué convento! (Risas.)

GRAJALES. jEres el maligno!

PABLOS. ;Cuando dejaste el coro? Tienes en la cara la marca de las
tocas.

GRAJALES. jBuscame aqui la del cilicio! (Rie.)
PABLOS. jSsschs!... jCalla! (Llaman a la puerta.)

GRAJALES. jEscondete! ;Quién es? Bajo lacama, no; en el oratorio.
(Sale PABLOS.) ¢Quién es?

CLEMENTE. (Dentro.) jLa ronda!

GRAJALES. (Fingiendo.) ¢A estas horas, en casa honrada? (Abre.
Entran ALDONZAy CLEMENTE.) jEh...!

ALDONZA. {Dénde esta el cachorro de la gran loba?
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CLEMENTE. ¢Dénde ese indino...? ;Donde esta?
PABLOS. (Entrando.) jMadre...!

ALDONZA. (Se abrazan.) iMi Pablillos...!
CLEMENTE. jEl resucitado!

ALDONZA. jPor muerto te ddbamos tu padre yo yo...!
PABLOS. jY lo estoy de veras!

CLEMENTE. Nos llegé tu recado.

ALDONZA. Mas no lo creiamos... (Risas.)

PABLOS. ;Y Alonso Ramplon?

CLEMENTE. ¢Tu tio? Ahora nos llegard con un par de resucita-
muertos para celebrar tu vuelta. (Risas.)

ALDONZA. (Que examina a la GRAJALES.) jTu coima!
PABLOS. (A ambos.) Y de quien la pague. (Rie ALDONZA.)

CLEMENTE. ¢Es nueva aqui? (Va a sobar a la GRAJALES y ésta le
cruza rehuyéndole.)

ALDONZA. jJa! {Nueva ésta? jComo yo!
CLEMENTE. Digo, en esta plaza. No la conozco.
PABLOS. La vida le debo.

ALDONZA. ¢No tienes lengua, judia?

GRAJALES. Grajales es mi nombre... desde que me echaron al
mundo.

ALDONZA. Pues deberias tomar otro; ése se te cae ya, de puro viejo.
(Rien levemente.)

GRAJALES. jEn la flor de mi doncellez estoy...! Que no cumplo los
«setenta». (Risas.)

(CLEMENTE y PABLOS se miran con guasa.)
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ALDONZA. Bajo el cafo, pendejo; que aqui donde me ves, soy
Aldonza Saturno de Rebollo, hija de Octavio de Rebollo Codillo
y nieta de Lépido Ziuraconte. jEso es un nombre!

(PABLOS saca del bolsillo un collar.)

GRAJALES. Largo para llamar a una zorra...

CLEMENTE. jJa...! (Risas.)

ALDONZA. jLengua no le falta a la sierpe!

GRAJALES. jNi dientes para morderte...!

ALDONZA. jPues ya ves los que me cuelgan!

CLEMENTE. Deja de ladrar, y mira el regalo que nos trae el hijo.

ALDONZA. (Viendo el collar.) jBendito seas, ladron! jUn tesoro de
luz!... (Va a cogerle y PABLOS se lo esquiva.) jDame, o leproso
te veas!

PABLOS. (Poniéndole el collar.) jDéjame ahorcarte con él!
ALDONZA. jAy, mi pescuezo...! (Risas.)

CLEMENTE. (Admirando.) Bien aprendiste los consejos que diérate
de nifio; de robar, picar alto, que las cofradias pobres dan sustos
por musgos y fuegos por hierros.

ALDONZA. iQué tesoro! jCollar y relicario...!

PABLOS. De morir, en cama de rey; que de vivir en barros, ya soy
viejo.

ALDONZA. jHijo de tu padre eres!

CLEMENTE. jEI mejor ladron de las Esparias!

PABLOS. Ese quisiéramos ser todos. Pero el puesto ya esta ocupado.
(Risas.)

ALDONZA. Virgenes llevan sobre andas sin tanto grito de luz sobre
el pecho. jMiradme! (CLEMENTE va a cogerle el collar y ella le
golpealamano.)
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GRAJALES. Enjoyada como una «reliquia».

ALDONZA. Podrida, td, de puro vieja.

CLEMENTE. Pero, jvival!

ALDONZA. El diente sera de santa, pero estas piedras son falsas.
PABLOS. ;Falsas?

CLEMENTE. (Cdémo falsas? jNi pectoral de arzobispo!
GRAJALES. jLastima! jNo podran lucillas sino en alcobas!
CLEMENTE. Trae. Voy a mercallas.

ALDONZA. jYasédonde! (Seloquita.) jDevuelve! jGaleones de oro
hundirias t0 en mares de vino! (Quiere quitarle el collar.)

CLEMENTE. jNo encolerices, que se te va desensartar el rosario de
muelas de difuntos! (Risas.)

ALDONZA. iEn la horca te veras, camastron!
CLEMENTE. ¢ Leistelo en las tripas de un murciélago? (Risas.)

ALDONZA. iDevuelve o habras de condenarte, que tratos tengo con
el Malo! jEn el infierno vivo desde que me junté contigo!

CLEMENTE. jNo es eso lo que me gritas por las noches, zorrona...!
PABLOS. jQue es mi madre!

CLEMENTE. ¢ Te enfada que la alabe? (Risas.)

ALDONZA. Trae...! iDevuelve ese collar!

CLEMENTE. jQuien no hurta no vive!

ALDONZA. jDéamelo...!

PABLOS. ;Qué te parece mi familia?

GRAJALES. Comparada con la mia, canonizable.

ALDONZA. jVoy a denunciarte, maldito!

CLEMENTE. (La joya en alto.) ¢Otra vez? Muchas me hubieran
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llevado sobre el asno si hubiese cantado en el potro por tus avisos.
ALDONZA. jDevuelve la joya, berganton...!
CLEMENTE. jQué buen alifio...!
ALDONZA. iNoramala libraste de horca!

PABLOS. Aln te queda por conocer a mi tio Alonso Ramplon. Lo
mejor que tiene es el oficio, y es verdugo.

GRAJALES. ;Tal es?

PABLOS. Nos hace clarisas a los cuatro.

(ALDONZA quita el collar a CLEMENTE.)

ALDONZA. Trae, bellaco...!

CLEMENTE. (Persiguiéndola.) jMaldita!

ALDONZA. (Que le ha quitado el collar.) jHijo de brujay alcahuete!
CLEMENTE. jEnflautadora de miembros!

ALDONZA. jAcabaras como tu padre! ;Cuantos afios te mantuve
con mi oficio?

CLEMENTE. No digas cudl, que se nos puede escandalizar el hijo...
PABLOS. jJa! jAh...! (Y se desvanece.)

GRAJALES. ¢De nuevo te desangras?

(ALDONZA y CLEMENTE corren hacia PABLOS.)

ALDONZA. jSangre...! ;Quién le ha herido?

GRAJALES. jEnzarzése en peleal

ALDONZA. Pero, ¢no llegd esta noche a la ciudad?

GRAJALES. Y en las mismas puertas me topo.

ALDONZA. ;Y de «eso» se muere?

CLEMENTE. Ya vuelve en si.
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ALDONZA. ¢Quién te acuchilld, lechazo mio?
CLEMENTE. iNo me le ahogues!
ALDONZA. ;{Como fue la pendencia?

GRAJALES. Llegé sin blanca. Y al cruzar ante la catedral, supimos
que se jugaba en una de las «casas»; y me envia a preguntar si
admiten a naipes a un fraile benito recién llegado a la casa de una
prima.

ALDONZA. (De una prima?
CLEMENTE. jBuena esta la prima! (Le alza las faldas. Risas.)
PABLOS. jRedids, que no es agora tiempo de jolgorios...!

ALDONZA. iDe tales polvos, tales lodos...! Dime: ¢quién te ha
untado con este pringue?

PABLOS. Ella.

ALDONZA. (Con unguentos para «mal de madre» curas tu
cuchilladas? jVino! jTrae vino!

CLEMENTE. (Y a un fraile admitieron al naipe?

GRAJALES. En cuanto dije que traia mas escudos que arcon de
canonigo, les crecio a todos el ojo.

PABLOS. Entré con hébito, una barba y anteojos. jAy...!
CLEMENTE. Sigue, sigue... (Bebe de la botella.)

PABLOS. jMe matas...!

ALDONZA. Te curo.

PABLOS. Entré y saludé a los cuatro ninfos.

GRAJALES. jQué aquelarre!

ALDONZA. Tu, trae vendas. (GRAJALES va a por lienzos.)
CLEMENTE. ¢Quién empez0?
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PABLOS. jEl vino!, que después de abrazarme y besarme los
cingulos con muchas zalemas fenecieron dos jacaras en un decir
amén.

CLEMENTE. jPico de oro!

ALDONZA. Ah, cuéntos predicadores bailan en coros que ni tu
sombral... y td, (Por CLEMENTE.) jdeja de mamar la botella y
ayuda!

PABLOS. Empez6 la partida a seis ducados que dejome ésta.
GRAJALES. jToda la ganancia del dia! (Rasga lienzo.)
ALDONZA. jSus...! ;Tanto?

CLEMENTE. jQué mina, la pufietera...!

PABLOS. No hacian sino adularme. «;Donde confiesa el padre
vicario?»... Pero sin quitar ojo al bolsén lleno de piedras.

GRAJALES. Que ellos creian dineros.

PABLOS. Y que medio oculto colgabame entre escapularios.
ALDONZA. jQué canonigo! (Risas.)

GRAJALES. Gand tres manos.

PABLOQOS. Pero, viles el susto... y perdi, por no perdellos la cuarta.
GRAJALES. jAlegroseles el alma!

PABLOS. Mas en fin, diles tal gatada, que en espacio de tres horas,
arramplé con dos mil reales.

ALDONZA. jVirrey de mis entrafias!

PABLOS. Hasta que uno dellos mird a la luz mis cartas y top6 en ellas
mas sefiales que en espalda de galeote.

GRAJALES. Del susto, cayéronsele las barbas.

PABLOS. Y sacaron dagas jurando trincharme los higados. Yo hice
lo mismo, y limpié dos cuerpos de sus malas animas.
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ALDONZA. jQué asesino!

GRAJALES. Pero alguien, en el tumulto, se alzé con el rebujo de la
ganancia.

ALDONZA. jHijo, vete a Indias! Alli esta tu futuro. Que aqui, mala
carrera hace el ladrén con tanta competencia.

PABLOS. Un alguacil apel6 calle arriba dando voces.
CLEMENTE. (Cortandole.) jY te acogiste a catedral por ampararte!
(Risas.)

PABLOS. jQué susto se llevo el tio Ramplén al verme entrar!
ALDONZA. iNos dijo que estaba en lo mejor del latrocinio! (Risas.)
(CLEMENTE quitale habilisimo el collar a ALDONZA))

GRAJALES. Luego regresé alli con ropas de beatas sobre las mias
y desnudéme por vestille.

PABLOS. Y asi me pude huir.

ALDONZA. (Notando la falta.) jEl collar! (Ve que CLEMENTE ha
huido.) Vuelve aqui, ladron! jLos higados voy a morderte...! jAl
hideputa...! (Sale ALDONZA))

GRAJALES. Conozco esa joya. ¢Hasta en el camarin de la Virgen
has puesto las manos? jEl robo sacrilego tiene pena de hoguera!

PABLOS. jAdids! jJamas te he visto!
GRAJALES. jVuelve aqui! jTe necesito!
PABLOS. ;Para ahorcarte?

GRAJALES. Tengo fama de santa, y eso retrae a muchos. jSi td me
los aconsejeras...!

PABLQOS. Terminaran por canonizarte con diez mitras en la plaza.
¢Cual sera mi estipendo?

GRAJALES. (Feliz.) iMi amor!
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PABLOS. ;Cuéanto en doblones?

GRAJALES. jLas Indias...! Que mas ganamos mis pupilas y yo en
esta plaza, que el de Alba en Flandes con sus picas. jSé tu mi
escarraman! Pero decidete pronto, que aguarda el puesto otro, al
que derechos de antigiiedad no ha de valelle como tu digas que si.

PABLOS. Soy el hermano mayor de la cofradia de picaros y
hampones de las Espafias.

GRAJALES. jGallo de lupanar...! jSeré tu esclaval

PABLOS. Carceles conozco todas, y robo hasta a los ciegos y a los
nifos.

GRAJALES. Esta es tu casa jo llévame contigo!

PABLOS. (Al infierno?

GRAJALES. jAndando...! jVamonos!

PABLOS. jSuelta!

GRAJALES. (Por qué?

PABLOS. Me caso.

GRAJALES. ;Con Satanas?

PABLOS. Con nombre falso y el fruto de cien robos en ropas de
caballero, he enamorado a doncella de alcurnia tal, que el sélo
vella te cegara. jHasta nunca!

GRAJALES. ;{Do6nde la boda?
PABLOS. jSuéltame!
GRAJALES. iNo he de perderte!
PABLOS. jDeja!

ALDONZA. (Entrando.) ¢ Ya la quieres tanto que la pegas? jHijo de
tu padre eres! (Trae el collar.) Medio muerto le he dejado; y tu
jcallate...! (Por GRAJALES, que llora.) «jLibéranos domine» de
puta acongojada!
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GRAJALES. jMatrimoniase...!

ALDONZA. jAleluya!

GRAJALES. Mas no conmigo.

ALDONZA. ;Con otra de esta plaza? Conoceréla.
GRAJALES. No, que es hija de blasones.

ALDONZA. {Que con duguesa matrimonias? Encargaréme tocas de
madre abadesa, espadon a tu padre, y al verdugo de tu tio, las
mejores pufietas del mercado.

PABLOS. jAntes muerto que a ellos presentaros!

ALDONZA. ¢Negaras tu sangre?

PABLOS. ;Qué otro camino tengo para medrar?

GRAJALES. jNo te desunciaras de nosotros tan apriesal
ALONSO RAMPLON. (Desde dentro.) jEeeh...! jAh, de la casa...!
PABLOS. jCallaos...!

ALONSO RAMPLON. (Desde dentro.) jAldonza...! jClemente!
jPablos...!

ALDONZA. iEl que faltaba! jAhora nos llega tu tio...! jY bien
alumbrado, como siempre! (Sale.)

PABLOS. jAqui te pudras!
GRAJALES. jNo te me vayas, verdugo!
PABLOS. jCon otro te dejo!

ALDONZA. (Grita entrando en vuelo traida por dos de la ronda.)
iSoltadme, asesinos...! jSoltame...! jBandidos!

RONDA 1°. jQue nadie se mueva! La puerta esta guardada.
(PABLOS se ha ocultado.)
ALONSO RAMPLON. (Entrando borracho.) (Canta.)
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«Si soy pobre en mi vivir
y de mis males cautivo,
mas pobre naci que vivo
y mas pobre he de morir».

ALDONZA. jDenunciadonos ha, el hideputa!

RONDA 1°. jLlevaos a los tres!

ALDONZA. ;A mi, por qué?

GRAJALES. Yo soy la duefia. ¢Cuél es el cargo?

RONDA 1°. jLenocinio!

ALDONZA. jSus...! jPor eso habriais de prender a medio reino!

GRAJALES. Negocio es éste registrado. (Mostrandolos.) En orden
tengo los papeles y pagados los impuestos. Amén de ser duefia de
las que mas vivamente tratan de disuadir, a las que por legion a mi
puerta llaman cada dia.

ALDONZA. Tantas, que jubileo pareciera si no llegaran desnudas.
GRAJALES. Tres confesores y dos médicos tengo ademas a sueldo.
ALDONZA. Y yo la santera soy, que vine a llevarme a mi pupilo.
RONDA 2°. jAlcahueta conocida eres, no santera!

ALDONZA. ;Por dar agua al sediento apresan? jQué tiempos! Pero
si me apodan Samaritana. Heme arruinado tres veces de puro
mistica.

(Uno de la Ronda descubre a PABLOS y le arrastra.)
PABLOS. jSoltadme...! Soy un honrado cliente.

RONDA 1°. (Viendo los anillos.) jMas bien escarraman, que vives de
lo que no tienes!

RONDA 2°. Pero... jsi tu eres el fraile...!
PABLOS. (Fraile...? ;Qué fraile?
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RONDA 2°. jYa ajustaremos cuentas, asesino!

GRAJALES. jArcén de oro os ofrezco por su libertad! (Va a buscar
laarqueta.)

RONDA 1°. (Arrastrando a ALONSO RAMPLON, que sigue cantan-
do.) iEn potro cantards, que ni monje en coro en cien afios de
clausura!

ALDONZA. (Abrazandose a PABLOS.) jSoltadme y alcoba os
pongo que ni sacristia!

RONDA 2°, ;Ddnde robaste ese collar?
ALDONZA. ;Collar...? jJamas vile antes! jMilagro...!

(LaGRAJALEShavaciadosucofre. Ruedan losoros. Todos se arrojan
sobre elloscomo jauria. Luchalaavaricia.)

PABLOS. (Consarcasmo.) jAviven, compadres, mas no se muerdan!
iQue ya somos todos de la misma cofradial

(OSCURO.)

ESCENAI

(UNA CELDA DE CONDENADOS A MUERTE Y EL PATIO DE
LA CARCEL.)

(CLEMENTE, LORENZO con azaddn, CLARA y ELENA.)
TODOS. (Cantando.)

«jZarabulli...! iBulli...!

iBulli...! jZarabulli!

iAy, bulli, bulli, bulli, de zarabulli!
iCruz, cruz, cruz,

de la Vera Cruz!»

CLARA. Yo me bullo y me meneo.
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ELENA. Me bailo y me zangoteo.

CLARA. Me refocilo y me recreo...

LAS DOS. jPor medio maravedi...!

TODOS. «jZarabulli, bulli, bulli, Zarabullit»
(Risas.)

CLEMENTE. (Grita.) jAlonso Ramplon! (Tiraunajicara.) ¢ Elltimo
deseo de un condenado a muerte no respetas?

ALONSO RAMPLON. (Entrando.) jTe quejaras! Comida de gran-
des de Castilla os he servido.

CLEMENTE. jFalta vino!

ALONSO RAMPLON. jSobra! jBacanal de lujuria! ;Qué protes-
tas? (Muestra el odre.) Vino. jY la gula esta harta! Comida sobra
en las bandejas, que ni mesa de cardenal.

CLARA. (Ebria.) jPedimos carne de lechazo y nos has traido mula
vieja, ladron!

ELENA. jY todo han sido huesos y ternillas! jDespensero Judas!

ALONSO RAMPLON. Chuletas de a onza 0s habéis comido,
pendejos!

CLEMENTE. Ollas tisicas, de puro flacas!

ALONSO RAMPLON. jBuena digestion te haran en la fosa, hijo de
mala madre!

CLEMENTE. (Aferrando.) jQue estd muerta!

(Canta gallo. Transicion. LORENZO entona a media voz el «Dies-
Irae».)

CLEMENTE. jMe alegro!
ALONSO RAMPLON. ¢De que esté muerta nuesa madre?
CLEMENTE. jY Aldonza ausente! jY Pablos! jQue sufrieran de
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verme en este trance! ;Doénde estaran...? jQue pescaranme tan
tontamente, con tantos muertos como tengo desenterrados...!
jHaber dormido en el mismo jergdn, mamado la misma leche y
gque me matas! jForzado Cain!

ALONSO RAMPLAN. jSanto Abel! jBah...! j»Sursum Corda»!
CLARA. ;Qué hace el «diacono»?

LORENZO INIGUEZ. (Hisopando con hueso de pollo el garrote que
alzase en el patio.) Le rezo anticipado responso. «Requiescat in
pace»...

TODOS. jAmeeén!
CLEMENTE. (Adlla.) jAln estoy vivo!
(Cantaungallo.)

CLEMENTE. jCalla, maldito...! No me despiertes a la muerte. jNo
amanezcas, sol! jParate!

ELENA. jHazte Josué!

(Rie. Los demas la miran. Callase.)

CLEMENTE. (Canta como idiotizado por el terror.)
«Vita bona, vita bona...»

TODOS. (Cantan.)

«VVamonos a la Chacona...
Vita bona... vita bonaaa...»

(Bailan las mujeres. CLEMENTE aferra a ALONSO RAMPLON.)
CLEMENTE. jHermano...! ;Sera breve la agonia?

ALONSO RAMPLON. jNi amén! Conozco mi oficio. Para eso me
pagan.

CLEMENTE. Pero poco, solo para sobrevivir. jQue el medrar otros
caminos tiene!
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ELENA. jEspada o tonsura! No hay otros.

LORENZO. jY aun esos! De cien hombres que los emprenden, sélo
uno llega. Los demas, jpasto de cuervos!

CLARA. Pues yo, a veces, jsuefio que nazco reinal
CLEMENTE. jAqui esta tu trono! jVen! (Risas.)
CLARA. jSuelta...! jO te arranco los ojos con las ufias!
CLEMENTE. jGuardalas para Satan...!

CLARA. jSuelta, malnacido!

CLEMENTE. jVamos, alcahueta de la muerte!

CLARA. jTu seréds el muerto...! jTu! jAh, que me desgarras...!
iDéjame...!

(Arrastrala al asiento del garrote. Grita CLARA. Pernea como gata
rabiosa. Rientodos.)

CLEMENTE. jSefiora reina...!

CLARA. jAaah...!

CLEMENTE. jCalla...!

CLARA. jSuéltame!

(La obliga a sentarse. A los demés.) jDalle respeto!
LORENZO. (Hincando rodilla.) jMi sefiora reina...!
ALONSO RAMPLON. iDe los infiernos!
CLARA. jAaah...!

ELENA. jDejalla...!

LORENZO. ¢Qué se siente ahi?

ELENA. jDéjala en paz!

ALONSO RAMPLON. jEstas loco, hermano!
(CLEMENTE la suelta.)
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ELENA. iBestia...!
CLARA. jSuelta...! jEndemoniado estas...!

CLEMENTE. jAhuyento el miedo! (Llora CLARA.) ;Me lloraras asi
luego? (CLARA le abraza.) Vamos. Di conmigo: «jAlegria...!
jAlegria...!».

CLARA. jAlegria...!
CLEMENTE. Y vosotros, repetillo mas fuerte: jAlegria!
TODOS. jAlegria!

CLEMENTE. jMorir, al fin...! j'Y saber cuando, y donde, y como...!
Ahora. Aqui. Y... (Davuelta al tornillo.) jasi!, jasi...! (Canta.)

(Llora CLARA escandalosamente.)
ALONSO RAMPLON.

«Por Dafne me tuvo el sol;
CLEMENTE.

pues se andaba tras mi jeta...»
TODOS. (Cantan.)

«Retozandome de Illamas,
requebrandome de hogueras.»

(Ruido de tambor.)
ALONSO RAMPLON. jYa llegan...! Vamos, jidos!
CLEMENTE. jQue se queden!

ALONSORAMPLON. Noes posible. Pediste cena de rey; autorizose.
Pero las coimas..., no.

CLEMENTE. jDesdicha mia, pues no me queda a quien volver los
0jos...!

LORENZO. Adids, amigo. Yo voy a... ja lo mio!
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CLEMENTE. Cavala bien profunda, sepulturero. Que no me pueda
escapar de la fosa. (Se abrazan.)

CLARA. iClemente...! (Se abraza a él.)

CLEMENTE. Olvidame...

CLARA. jJamaés...! (Llora.)

CLEMENTE. Manana.

CLARA. jNo!

CLEMENTE. Menos; en una hora me habras olvidado.
ELENA. jAmigo mio...!

CLEMENTE. Triste de mi...! (Se abrazan.)

CLARA. jPerra sarnosa...! jFullero Judas...! (Los separa.)
ELENA. (Con estrafieza ingenua.) jPor el buen Jesus...!
CLARA. jPonzofia de sierpe...!

ELENA. ;{Qué hubo de malo?

CLEMENTE. ¢Qué te sospechas?

CLARA. jMalhaya quien fia de zorra trampista...!
ELENA. {Mas qué hice?

CLARA. jQuien pide, paga lo que recibe!

ELENA. jAy...! iMala pécora...!

CLEMENTE. jCada zorra guarda su cola!

LORENZO. Que no sois hembras, por mi aguelo, sino fieras.
CLARA. jPiel de oveja, corazon de loba!

ELENA. jHabréte de matar...!

LORENZO. jMataos, y que haya sangre en buenhora...! (Rie ALO-
NSO.)
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CLEMENTE. ¢Avisaste a mi hijo?

ALONSO RAMPLON. Si, enviéle un propio.

CLEMENTE. jNo llega! Vanme a ajusticiar jy no viene mi hijo!
ALONSO RAMPLON. Los caminos son largos.

CLEMENTE. jQue no pudiera yo comprar justicias como cuando ha
un mes, en casa de la Grajales, hizolo mi familia!... Dile a Pablos
que jamas le quise. jY que mori aborreciéndole...!

ALONSO RAMPLON. Le quieres.
CLEMENTE. jMiéntele!
ALONSO RAMPLON. ;Y a Aldonza?

CLEMENTE. Nada; que la espero. jQue goce!, que la vida es un
pabilo de vela. (Abrazandole.) jHermano...!

ALONSO RAMPLON. Te tiemblan las quijadas como tablillas de
San Lazaro.

(Entranjusticias, pregonero, dominico: elacompafiamiento ritual.)
JUSTICIA. {Todo preparado?

ALONSO RAMPLON. Todo, sefioria.

JUSTICIA. {Confesado queda?

DOMINICO. Anoche lo hizo.

(Sale la comitiva hacia el patio.)

JUSTICIA. jLéanse los cargos y la sentencia!

(El pregonero desenrolla el pergamino.)

CLEMENTE. Paréceme que la sentencia esta a la vista, sefioria. Y en
cuanto a los cargos... (Al pregonero.) pasallos por alto, o no
terminaremos en dos dias. Amén de que estoy cansado. (Se sienta
enpalogarrote.) (Pausa.) (Titubeo grotesco.)

DOMINICO. jHermanos...! jVed el arrepentimiento de este hom-
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bre! Este hombre que si mucho pecd, es, ahora, un siervo de Dios
en gracia de la confesion que, de sus culpas, hizo... (Alza los brazos
en orador.) jCuando en Babiloniaaa...!

CLEMENTE. Padre, yo le doy por predicado.

DOMINICO. ;Quéee?

CLEMENTE. Decid alguna oracién y acabemos presto.
DOMINICO. Me place odie tanto a Babilonia quien vivié en ella.

CLEMENTE. Crei yo haber vivido en las Espafias. (A ALONSO
RAMPLON.) ¢Qué esperas?

ALONSO RAMPLON. Cumplo mi oficio.
CLEMENTE. No te quejes, malcasado, que el muerto voy a ser yo.

ALONSO RAMPLON. jVerse en el brete de agarrotar a un herma-
no...! jNo se ve todos los dias...! (Gimotea)

CLEMENTE jCumple y calla! jSin llantos!

DOMINICO. Rezad conmigo: «Creo en Dios Padre Todopodero-
S0...».

(Redoble de tambor.)
CLEMENTE. «Creo en Dios Padre...».

(Clbrele ALONSO RAMPLON la cabeza con la negra caperuza.
Luego, aferra la tuerca. Un crujido. CLEMENTE ha muerto.)

JUSTICIA. jCumpliése justicia! (Van saliendo todos.)
DOMINICO. jDios te acoja en su seno, pecador...!
(Llora ALONSO RAMPLON.)

ALONSO RAMPLON. jHermano...! Jurabas el nombre de Dios
unas veces en vano y otras en vacio. De los mandamientos, el que
no quebrabas, hendias. (Comienza a descalzarle.) Y enlo que toca
a mujeres.... seis hijos has dejado, jy prefiadas dos santeras...! (Al
verse solo con el cadaver, quitale las botas.) jNo tires, condena-
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do...! (Entran PABLOS y GRAJALES.) jDescalzo andaras mejor
por los infiernos...!

PABLOS. Tio!

ALONSO RAMPLON. jPablos! Te lo has perdido. (Poniéndose las
botas.) Acaba de cerrar el pico.

PABLOS. Tu sabes bien a qué he venido.

ALONSO RAMPLON. jQué ejecucion! jDe las pocas! Valiente,
¢sabes? Tanto, que me encomendo le pusiese la caperuza de lado.
(Le toca el capuchon.)

PABLOS. jNo le toques!

ALONSO RAMPLON. A limpialle voy las babas. El me lo pidid.
iValiente! Ni un gesto hizo. (Orgulloso.) jEra mi hermano!

PABLOS. jEsas botas...!

ALONSO RAMPLON. ;Qué...?

PABLOS. Quitatelas. jHeredo yo!

ALONSO RAMPLON. jEra mi hermanol

PABLOS. jEra mi padre!

ALONSO RAMPLON. Sabes que las ropas quedan para el verdugo.
PABLOS jDamelas, Alonso Ramplon!

ALONSO RAMPLON. jEs la ley!

PABLOS. Una...dos...

ALONSO RAMPLON. jVoy por parihuelas para llevarle al campo
santo...!

PABLOS. (Le aferra.) jQue me las des! (Le tumba)
ALONSO RAMPLON. iDeja...!
GRAJALES. jPablos...!
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PABLOS. jMe pertenecen!

ALONSO RAMPLON. jSon mias!

GRAJALES. jDelante de tu padre!

PABLOS. jNo me ve!

GRAJALES. jAln esta caliente!

ALONSO PABLOS. jSon mias! jMias!

PABLOS. jNada puedo hacer por él, pero por mi, si!
(Arrancalabota)

GRAJALES. ;Qué?

PABLOS. jVivir! (Tira la bota. A ALONSO RAMPLON, al que
arranco las botas.) jDame, hasta los tuétanos!

ALONSO RAMPLON. jMaldito! A tu propio tio robas. jHabraste
de condenar!

PABLOS. ¢Por chupar sanguijuela?

ALONSO RAMPLON. jBurrajon, que expolias a santo de tu mesma
sangre! jMaldito seas! (Sale.)

GRAJALES. Pero... pero, ¢qué haces?
PABLOS. (Registrando el jergon) jNo te importa! (Empujala.)
GRAJALES jMe haces dafio!

PABLOS. jVete al infierno...! (Y reblscalo todo como enloquecido.)
¢Donde? ;Dénde estara?

GRAJALES. (Llorando.) ¢Qué demonio te posee?
PABLOS. El mismo que a ti... Y a todos. jHambre se llamal
GRAJALES ¢Por qué, Pablos? ¢Por qué todo esto?

PABLOS. Con ufas, dientes, trampas, robos, crimenes, jlo que sea!
jAtaco pues todos me atacan! Y yo no pregunto «;por qué?».
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Concentro mis fuerzas en un empefio Gnico, como un ejército que
quiere conquistar imperio.

GRAJALES ¢Cual es tu imperio?
PABLOS. jSobrevivir! (Sigue buscando.)
GRAJALES. Pobre Pablos...!

PABLOS. jS6lo esto me faltaba! jCompadecido de puta, yo! (Aban-
donando la busqueda) jEse maldito...! jYavuelve...! jVete...! (A
GRAJALES.)

GRAJALES. jPablos, déjale!

PABLOS. jLargo de aqui! (La arrastra.)

GRAJALES ¢Habra pendencia?

PABLOS. jY aun sangre si es preciso! (Y la empuja.)
(Entra ALONSO RAMPLON.)

GRAJALES. (Ruido.) jEscucha...! ;Qué es eso?
PABLOS. ;Qué? No oigo nada.

ALONSO RAMPLON. Pues si no oyes, jhuele, sobrino! (Olfatea.)
¢No hueles? (Rie.)

PABLOS. (A que?

ALONSO RAMPLON. (Grita.) jSus...!
(Oyese un rumor de aleteos.)

GRAJALES. (Alzando los 0jos.) jBuitres...!

ALONSO RAMPLON. jMés de cien! jY estan hambrientos! Hace
cuatro dias que no comen. Se ajusticia poco. jMiralos! jPronto los
cuervos vendran a disputarles la carnaza!

GRAJALES. ;{Qué le buscas?
PABLOS. jEl alma!
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ALONSO RAMPLON. (Es que la tuvo? (Rie.)
PABLOS. jDamela!

ALONSO RAMPLON. (El alma? (Rie.) jVolaria!
PABLOS. jLa bolsa!

ALONSO RAMPLON. ;Qué bolsa, sobrino?
PABLOS. jLa de los dineros!

ALONSO RAMPLON. ;/Qué dineros?

PABLOS. jDamelos!

ALONSO RAMPLON. Daréte la mitad de sus ropas. Lo demas
pertenece al verdugo.

PABLOS. ;Por qué quieres morir?

ALONSO RAMPLON. Ni lo pienses!
PABLOS. jMi padre tenia un rebujo...!
ALONSO RAMPLON. jMentira!

PABLOS. jCuatrocientos ducados cuando menos!

ALONSO RAMPLON. jYa! ¢Donde los esconde? jAqui! jQué va!
¢Estaran en el jergon?

PABLOS. jSu rata he sido! jY no estan!
ALONSO RAMPLON. Los llevara encima.

PABLOS. ; Tucrees? jAyudame abuscalle de nuevo! (Y avanza hacia
el cadaver.)

ALONSO RAMPLON. jSacrilego! jAhi os dejo! jEntiérrale ta!
PABLOS. (Corre tras €l.) jDos seran los que tenga que enterrar!
(Le agarra por el cuello.)

ALONSO RAMPLON. jQue me desgajas las ancas! jAy, no me
ahogues el vientre, que aun no eché las morcillas! jAaah...!
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GRAJALES. jPablos! (Y tironea de él.)

PABLOS. ;Dénde esta?

ALONSO RAMPLON. jSuelta, sobrino! jMe ahogas...!
PABLOS. jVamos, Grajales! jBuscale!

GRAJALES. ¢{Dbnde?

PABLOS. jEn las entrafias!

ALONSO RAMPLON. (Adlla) jA miii! jQue me roban!
PABLOS. Calla!

ALONSO RAMPLON. (Grita.) jQue me roban el legado de mi
hermanooo...!

GRAJALES jAqui est!

PABLOS. jMaldito...!

(Golpéale. ALONSO RAMPLON sale corriendo.)
ALONSO RAMPLON. jEra de mi hermano!

PABLOS. jEra de mi padre! Crei que lo gastara en coimas. jPero no
me olvida!

GRAJALES. (Junto al cadaver de CLEMENTE.) iSe gastara en
misas por tu alma! jYo te lo juro!

PABLOS. ;{En misas...? jJa!
ALONSO RAMPLON. jTe condenaras! jHabraste de condenar!
GRAJALES. (Se espatarra.) jJaralo en ara consagrada!

PABLOS. jYa lo estoy desde que naci! jlgual que ta! jComo ellay
como éste...! (Escupitajo.)

GRAJALES. (A db6 vas?

PABLOS. jA mi interés! (Ella hace un movimiento.) jNo, no me
sigas...! iNo me sigas mas! ;Has olvidado mi boda?
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GRAJALES. jUncidos estamos! jQue pidiémelo tu madre!
PABLOS. jldos ambas al infierno! jDiselo asi si la encuentras!
(Escarbaen el rebujo.)

GRAJALES. (Al cadaver.) jPerdonale...! jEstu hijo...! jY cambiard!
iTe lo prometo...! jSeré su sombral

PABLOS. jMaldito...! Llevar la infamia de tu nombre iy s6lo diez
ducados me dejas por herencia...!

(Learrojalasmonedas. Musica. Buitresy cuervos. Miraalos cuervos.)
PABLOS. jBuitres...! jAhi le tenéis...! ;A qué esperais?

(OSCURO.)

ESCENA 111
(EN EL MISMO ESPACIO. UN SALON.)

DUENA. jDon Felipe Tristan...! Tiene nombre de Rey.

ANA. Y tal parece...! jAléegrame tanto que hayas venido a conocelle,
amal!

DUENA. Afios ha que no salgo de mi retiro. Pero ;habria de
perderme tu boda?

ANA. Agora llegara mi sefior... jAy, ama, cuando le veas...!
DUENA. ¢Es muy galan?

ANA. Febo y Adonis palidecen envidiosos.

DUENA. ;C6émo le conociste?
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ANA. En la Casa de Campo. Viole primero mi sefiora madre....

DONA LEONOR. (Que ha entrado.) Llevaba toda la pretina llena
de papeles como memoriales. Y desabotonados seis botones de la
ropilla. Adentro te reclaman, hija. Cosiéndote la manga estan.
jQué vestido, ama! jSolo alas faltaranle por parecer querube...!
(Sale ANA.) iEl nos llegara agora mesmo como la vez primera...!
jHaciendo mil genuflexiones con las plumas del sombrero...!
Dijonos Ilamarse Felipe Tristan y estar de paso con negocios de
su majestad y cuentas de su mayorazgo. Sin embargo, a veces
temo...

DUENA. Sigue hablandome de tan noble caballero...

DONA LEONOR. Fuimos luego a los estanques y recitandonos
estaba unos sonetos, cuando al pasar de una enramada prendiosele
en un arbol la guarnicion del cuello y desgarrdsele. Prendisela con
alfiler de plata y, por devolvelle, llegose hasta aqui al otro dia.

DUENA. jY de stbito comenzaron los amorios!

DONA LEONOR. Cuando su apostura veas y su devoto lenguaje
admires, lo entenderas.

DUENA. ¢Es acaso el que aqui se llega con tu marido?
DONA LEONOR. (Sonrie feliz.) jNo podria ser otro!
(Entran PABLOS -de luto- y DON PEDRO.)

DON PABLOQOS. Mi sefiora Dofia Leonor...

DONA LEONOR. jMi sefior don Felipe...! (A la DUENA.) jVelle
aqui! (A DON PABLOS mintiendo, mientras cruza con DON
PEDRO unamiradade complicidad.) Nuesasefioratia, Sor Angela
de la Santa Faz, abadesa de las Clarisas de Buitrago. Don Filipe
Tristan.

PABLOS. Sefiora...
DUENA. iMi sobrina Ana me ha hablado tanto de vos...! Y no



El Buscén 427

exagerd nada vuesa apostura.

PABLOS. Pues yo, 0s juro no haber visto jamas una tan linda cara
como la vuesa.

DUENA. jAdulador sois, galan!
PABLOS. A fe, que solo notario de vuesa beldad.

DONA LEONOR. jAy, y cuanto hemos sentido la desgraciada
muerte de vuesa santa madre...!

PABLOS. jDesde el cielo vele por mi! ;Y mi sefiora dona Ana?
DUENA Voy a buscalla, mi sefior don Filipe. (Sale.)

DON PEDRO. jSucedido ha un hecho extraordinario...!
PABLOS. Don Pedro, excusad el caso.

DON PEDRO. ¢Por qué razon? Bien que extrafio, a fe que es
divertido.

DONA LEONOR. Contad el lance.

DON PEDRO. Bajado apenas de la silla, hase llegado a €l un
caballero; jy tiradole de las orejas!

DONA LEONOR. (A nueso... don Filipe?

DON PEDRO. Y no llamolo don Filipe, sino Pablillos. Hiciéronnos
corro cuantos pasaban por la calle. Yo dije al caballero: «Vea
vuesa merced que se equivoca, que no Pablillos sino don Filipe se
Ilama. jExijoos una explicacion por esta ofensal» Y disculpose
diciendo que no habia visto jamas cosa tan parecida en rostro,
habla, talle y meneos, a un criado que tuvo en Segovia de nombre
Pablillos, hijo, al parecer, de puta y alcahuete.

DONA LEONOR. jPor la Santa Faz! jQue anden sueltos locos tales!
(Entra la DUENA.)

PABLOS. ;Y mi sefiora dofia Ana?

DUENA. Que acongdjala, dice, mostrarse a vos con las galas nupcia-
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les.
DON PEDRO. jPero si es mafiana el desposorio...!
DUENA. (A PABLOS.) Venid y la veréis por una celosia.
PABLOS. (Suspira.) jSi mi santa madre levantara la cabeza...!
DUENA. Desde el cielo os bendice a entrambos. (Salen.)
DONA LEONOR. Amén. jAmén, Jesus...!

ALDONZA. (Entrando con la GRAJALES como dos torbellinos.)
¢Que el casorio es mafiana? ;Y por qué tanta priesa?

GRAJALES. jlra la novia prefiada!

DONA LEONOR. (Indignada.) ¢Quiénes son vuesas mercedes?
ALDONZA. Mirala, Grajales! jAlbricias, hija mia! (La abraza.)
DONA LEONOR. (At6nita.) Pero, ¢qué es esto?

GRAJALES. jUn 6sculo, hermanita!

DONA LEONOR. No comprendo...

ALDONZA. iQue venimos a la boda...!

GRAJALES. jInvitadas de don Filipe, mi hermano!
ALDONZA. ;Invitadas...? jMas que invitadas!

GRAJALES. jQué alegria va a llevarse!

ALDONZA. jY que sorpresa! Que no nos espera.

GRAJALES. jDéjame, pichona, que yo te vea!

(Lahacegirar.)

ALDONZA. jCuéntanos, Anita...! jCuéntanos...!

GRAJALES. Si, si, que nos cuente.

DONA LEONOR. Yo no soy Anita. Soy la madre.
GRAJALES. ;Lebresca?
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ALDONZA. jAlcahueta...!

DONA LEONOR. jSoy la sefiora madre de dofia Ana! Y vuesas
mercedes, ¢quiénes son?

ALDONZA. Pero, ¢que chirleria es ésta?
GRAJALES. Dice ser la madre de la tortolilla...! (Rie.)

ALDONZA. jQué dislate...! De sobra sabemos que el Santo Oficio
tiene presa a la tal Dofia Leonor...

GRAJALES. iPor desenterrar muertos!
DONA LEONOR. jJesUs...!

GRAJALES. Que hallaronle en su casa mas piernas, brazos y
cabezas, que exvotos en capilla de virgen milagrera.

ALDONZA. Amén de que hacia sobrevirgos para arreglar donce-
llas.

GRAJALES. Y callamos lo peor.
ALDONZA. (Se lo digo?
GRAJALES. Diselo...!

DONA LEONOR. jNo...! (Aterrada.)

ALDONZA. (Como en secreto.) Que daba paz cada noche a un
cabrdn, con el 0jo que no tiene nifia. jJa! jAnda, Grajales, llama a
tu hermano!

GRAJALES. jAcude, Filipe, que esta aqui la que te pario!
DONA LEONOR. ¢Quéeee...?

(Entraun criado con un badl)

ALDONZA. jY para tiempo, hijo!

GRAJALES. jHasta que nazca lo que fuere!

CRIADO. (Por el badl.) ¢Adonde hemos de llevalle, mi sefiora dofia
Leonor?
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GRAJALES. ;{Como? ;Tu sefiora y llamase Leonor?
CRIADO.- Y Vaca de Gonzalez y Alvarez de Sotomenor.
LAS DOS. ¢La madre de dofia Ana?

CRIADO. Asi es, senoria.

GRAJALES. jSus!

ALDONZA. iMi querida consuegra...! (La abraza y besa.)

GRAJALES. jEse hermano mio es de los cuernos de Satanas...!
Aungue vuesa es la culpa mi... «sefiora madre».

ALDONZA. (Que... «mea culpa est»? ;Como tal agravio me infie-
res?

GRAJALES. Le acosasteis con tales y tantas preguntas, que acabé
inventando los horrores que dijonos porque en paz le dejarais.

ALDONZA. Bien motivados eran, admitiras, mis impacientes de-
seos por conocer detalles de su futura... (Ha entrado la DUENA.)
¢ES... ésta, su... futura?

GRAJALES. ;(Con abadesa escualida se nos casa?
ALDONZA. jAy, ese hijo, matame!

DUENA. «;Qui sunt hic muliéri?».

DONA LEONOR. «Sor Philiphi...».

DUENA. jAh!

DONA LEONOR. «Et sua mater, dixit...».
DUENA. «;Quae mater?».

DONA LEONOR. «Mater Philiphi nostri».
DUENA. «;Quae mater? jNon!».

ALDONZA. «jSua mater, si!».

DONA LEONOR Y DUENA. «Imposibilis est».
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GRAJALES. «;Per qué?».
DUENA. «Quia hier morta est».
DUENA Y DONA LEONOR. «Requiestcat in pace».

ALDONZA.; Yo, muerta? jMiradme! ;No somos iguales mi Felipe
y yo? La misma cara y el mismo todo. jY bien viva estoy!

GRAJALES. Vos sois la madre Lebresca, ¢verdad?
ALDONZA. (Es aqueste el rosario de la virgo?
GRAJALES. jDénosle a besar!

ALDONZA. jAh, qué lindo cuento! (Rie.)
DUENA. ;Cual?

ALDONZA. jY como hemos celebrado vuesas trazas en «casas»...
Tales hechos nos han contado de vos, que ni de madre celestina
resucitada.

GRAJALES. Como la de iros por plazas, con el rosario de bellotas,
diciendo ser de una famélica doncella, que se deshacia dél por
llenar la tripa.

ALDONZA. Y que vestia un saco de saya de un amigo ermitafio que
teneéis en las cuestas de Alcala. ¢ Es éste que aqui llega? (Por DON
PEDRO.)

GRAJALES. No, que la barba del santon es nieve.

ALDONZA. Yasé quién es entonces, jel Trepado! Lo sabemos todo.
DON PEDRO. A fe, sefioras mias, que yo nada.

DONA LEONOR. Dicen ser la hermana y la madre de Don Filipe.
DON PEDRO. La madre, imposible.

ALDONZA. Al parecer, mi sefior hijo ha dado en matarme. Y
sospecho cual sea la razon.

GRAJALES. Mas si no es el que creimos..., ;quién cofio es este
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mochuelo?

DONA LEONOR. Don Pedro de Gonzagay Alvarez de Sotomenor,
mi sefior esposo.

GRAJALES Y ALDONZA. (Cantan.)

«Con tanta felpa en la capa
y tanta cadena de oro,
el marido de la Vaca,
¢que puede ser sino toro?».

ALDONZA. iEa, quite la capa vucé, y parezca hombre!

GRAJALES. Y porque no le tengan por maricon, abaje ese cuello y
alce el hocico de tornillo.

ALDONZA. Y vaya aprendiendo «a haser vucé, de lag, h,y de lah,
g, que en el viaje de bodas pazaremos toos por Zeviya».

DON PEDRO. jNo entiendo nada!

DONA LEONOR Y DUENA. (A coro.) jjNada...!!

GRAJALES. «Pero si e mu cenciyo...» Diga, vusé conmigo jgoljarse!
DON PEDRO. jJolgarse!

ALDONZA. (A DONA LEONOR.) Vos también. A ver, «mogino»
DONA LEONOR. Mogino.

GRAJALES. /Y la madre abadesa no dise na?

ALDONZA. jAh...! jQue ze viene también a Zeviya...!
GRAJALES. A ver, Paheria!

DUENA. Paheria...!

ALDONZA. jJosu, la abadesa...!

GRAJALES. jTa-ca-ta...!

(Zapatea. Grandes risotadas. Entra ANA vestida de novia.)
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ANA. (Declama.) «jAbracen, bella Tirsi, tu cabeza...! Aguarda,
riguroso pensamiento, éste mi gran amor que yo alimento...»

ALDONZA. jEsta si que es Ana!

GRAJALES. jAnita...! jHermana mia...!

ALDONZA. iMi hija del alma!

ANA. ;/Quiénes son éstas?

GRAJALES. Yo soy la hermana...

ALDONZA. Y yo la madre...

LAS DOS. jDe tu Filipe Tristan! ;Donde esta?

ANA. Por cortarme flores, salio al jardin. Agora llegara.
GRAJALES. jNos ha hablado tanto de ti!

ALDONZA. iDe sol a luna y de luna a sol!

ANA. (En verso? jMe quiere tanto y es tan gran poeta...!

GRAJALES. (Rabiosa.) En prosa buena te pintaba, mas no ajustdse
al modelo, que cabeza pequeria, pelo bermejo, y ojos avecinados
en el cogote, si tiene, pero barbas, no.

DON PEDRO. ¢Dijo barbas?
DUENA. «jIn némine patri...!»

ALDONZA. Que habiais gaznate de avestruz, con tan salida nuez -
dijo-, que parecia ibase a buscar de comer.

DONA LEONOR. jLadino...!
GRAJALES. Y nariz alzada del horror de la boca.

ALDONZA. Y no es verdad. Por el contrario, de sayon y escriba,
pero caida.

ANA. (Eso os dijo mi sefior don Filipe?
ALDONZA. Y que mirada de medio abajo pareciais tenedor.



434 Ricardo Lépez Aranda

GRAJALES. Dijo compas; con dos piernas tan largas y flacas, que
al andar, le sonaban los gliesos como tablillas de San Lazaro.

ANA. jA mi!

DONA LEONOR. jQué dislate!

DUENA. jJesUs!

ALDONZA. Y que toca espineta que ni Santa Cecilia...
DONA LEONOR. Dedos ha sobre el teclado que ni alas...
DUENA. jTécales algo, nenita!

DONA LEONOR. iEl motete de San Dimas!

ANA. Pero ;también he de cantar?

DON PEDRO. Y por qué no?

DUENA. Voz tiene que arcangeles envidiarian.

DONA LEONOR. Toca, toca...!

ANA. No, no...

GRAJALES. jCuanta pudicia...!

DON PEDRO. jAnimenla vuesas mercedes!

GRAJALES Y ALDONZA. (Al tiempo.) jTocal

(ANA toca y canta un motete. Sus padres y DUENA arrobados.)
ALDONZA. jSus...! jQué pajarito...! jQué trinos...!
GRAJALES. iNi flauta de oro!

DONA LEONOR. ¢Os place?

ALDONZA. (Extasiada.) A fe que mucho.

GRAJALES. Pero llegada es hora de que vuesas mercedes nos
muestren nuesas alcobas.

ALDONZA. Si, que habemos de cambiarnos, mas sobre todo, hablar
de la dote y otros «pequefios detalles».
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DON PEDRO. (A su mujer.) Acompariadlas a la alcoba de respeto.
DONA LEONOR. (Asustada.) Y vos, ¢no venis?

ALDONZA. (Reticente.) Serdnos muy necesaria vuesa presencia, en
relacion con muy graves, aunque inciertas sospechas, en torno a
vueso ilustre y muy «catolico» linaje.

(Se ha creado una tension. La duefia, que contemplaba arrobada a la
cantante, vuélvese a sus amos y les sigue temerosa, precedidos de
ALDONZA y GRAJALES. ANA sigue tocando el clavicordio y canta
impasible.)

(Entra PABLOS con un ramo de flores. Declama.)

«Flor con voz, volante flor,
silbo alado, voz pintada,
lira de pluma animada

y ramillete cantor.

Di, atomo volador,

florido acento de pluma,

bella organizada suma

de lo hermoso y lo stave,
¢como cabe en sola un ave
cuanto el contrapunto suma?»

«Puto es el hombre que de putas fia
y puto el que sus gustos apetece,
puto es el estipendo que se ofrece
en pago de su puta compafiia.

Puto es el gusto y puta la alegria
que el rato putaril nos encarece,
y yo diré que es puto, a quien parece
que no sois puta vos, sefiora mia.

Mas Ilamanme a mi puto enamorado
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si al cabo para puta no os dejare,

y como puto muero yo quemado,

si de otras tales putas me pagare,
porque las putas graves son costosas,
y las putillas viles afrentosas.»

ANA. jSoltadme las manos!

PABLOS. (Besandolas.) jCorazon...!

ANA. No os burléis, que sé que vuesa sefiora madre...

PABLOQOS. jCual fuera mi dicha si la pobre levantara la cabeza...!
ANA. Esta ahi! (Y sefiala.)

PABLOS. ;Ddnde? (Entra la DUENA indignada.) jAh, si! jVos
seréis para mi una segunda madre...!

DUENA. Con que «jhideputa!», ;eh?
PABLOS. {Y0? ¢Quién os lo ha dicho?

DUENA. «Legafiosa, carcovada, por nariz un elefante panza arri-
ba..»

PABLOS. Sefiora...!

DUNA. «jQue mis zapatos pueden ser tumba de filisteo y mi barriga
aposento sin arafias ni ratas, que hdyenme del miedo que me
tienen!»

PABLOS. jPero, Sor Agueda de la Santa Faz!

DUENA. jNo me llaméis tal!, que aunque afios ha vivo en convento,
no he tomado velos. ¢Quién dijoos que «duermo de un lado, por
no gastar sabana entera»?

PABLOS. jAve Maria...! jYo, no...!
DUENA. (Furiosa.) ¢Y qué tal van «esas tripas»?
PABLOS. ;Las tripas?
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DUENA. jLas vuesas!
PABLOS. (Con miedo.) Dejélas bien ha un momento.

DUENA. «Gracias a la melicina que heredé de mi padre boticario»,
¢no?

PABLOS. (Qué melecina?
DUENA. jLa gaita!
PABLOS. ;(Qué gaita?

DUENA. La de «la Vieja de mil afios» por malos nombres, «Madre
Lebresca» y «Tal de Guia», que fue ama de leche de Anay ahora
«quiere sello vuesa».

PABLOS. {Vos?

DUENA. ¢Desde cuando os servi yo de «enfermera» y dije que
«echaros una gaita» era el mejor remedio a vuesos colicos?

PABLOS. ;Qué cdlicos?

DUENA. ;{Que yo 0s «abajé los greguescos»?
PABLOS. (A mi?

DUENA. «Por daros...»

PABLOS. ;Qué?

DUENA. «jGaita!». Lavativa. Y en vez de «echaros el caldo dentro»
disparéle por entre la camisa y el espinazo.

PABLOS. Pero, mi reverencia...
DUENA. Hasta «daros con él en el cogote.
PABLOS. (El cogote?

DUENA. Y vino a serviros «por de fuera guarnicion», lo que «dentro
habia de ser aforro». j'Y os puse otra!

PABLOS. ;Guarnicion?
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DUENA. «jGaital». «Irrigacion». Pero aln estaba mi cara entera
sobre la vuesa partida, cuando hizo su efeto el caldo y me echasteis
todo en la cara de retorno.

DONA LEONOR. (Entrando.) jConque yo me huelgo con el Trepa-
do...!(Furiosa.)

DUENA. ;Trepado...? ;Quién es ése?
DONA LEONOR. iMi sefior «querido!
ANA. jMama...!

DONA LEONOR. jRetirate, Ana!

DUENA. (Reticente.) ¢;De modo que con un «Trepado»...? (Con
reproche.) jLeonor!

DONA LEONOR. jCallad, vos! jY td, Ana, obedece!

DUENA. Pero, ¢quién es el tal Trepado?

(Sale ANA llorando.)

DONA LEONOR. jQue os lo diga él!

PABLOS. ;Yo0? jJuro verdad afirmando que lo ignoro!

DONA LEONOR. No olvidéis que jurar en falso tiene pena de horca.

PABLOS. (Titubea.) Conoci a un tal Trepado, si... Un truhan... Mas
azotado que postillon, ya que todo verdugo ha puesto mano en él.

DONA LEONOR. (Ululante.) Y encima... jse va!
DUENA. ;A donde? ¢Es que te deja?

DONA LEONOR. De abajo. Se va... «de abajo».
PABLOS. iNo!

DUENA. jJesUs!

DONA LEONOR. jY en mi mesma cama!
PABLOS. jNo!
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DUENA. Sefior...!
DONA LEONOR. jYdelante de mi!
DUENA. ;Cuéando?

DONA LEONOR. El martes de carnaval en mi mesma cama. jY
proveyo en ella!

DUENA. {Qué provey(?

DONA LEONOR. jCagése! Mas como oyera ruido, «huyd... por la
ventana». Pero antes, «cubriolax».

DUENA. ¢C6mo, cubriola?

DONA LEONOR. Con una manta.

PABLOS. (A quién?

DONA LEONOR. A la caca!

DUENA. jJests! jQué impio!

DONA LEONOR. Y entonces entré yo. Yo acostéme. j Y pringuéme!
PABLOS. (De qué?

DONA LEONOR. jDe la caca!

PABLOS. (Aulla.) ¢Qué cacaaa?

DONA LEONOR. jLa del «Trepado»! Y yo asustada del «calor» y
del «olor» comence a gritar: «jCuerpo de Dios, y como hiede!» Y
a los gritos, acudié la ronda. Y alli fue Troya, pues al alzarme las
sébanas vieronme...

DUENA. ...jAl Trepado!
DONA LEONOR. jLas palomas!
DUENA. ;{Qué palomas?

DONA LEONOR. jPalominos!, pero de a cuarta: ¢eso vais contando
de la que seréd vuesa madre mafiana?
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PABLOS. (Intenta huir y topa con DON PEDRO.) jAy!
DON PEDRO. (Tronante.) ¢ Que viene a la boda ese tal Brahoganes?
PABLOS. ;/Qué Brahoganes?

DON PEDRO. jEl Jayan!, por malnombrado. Alacran bigotudo,
mohino de cara, cargado de espaldas y de azotes en ellas. jViene,
y con su coimal

DUENA. jJesus, «jVa-de-retro...!»

DON PEDRO. jTraernos a un tal, que ha estado preso por cosas... «de
aire»!

DUENA. ;Aire...?

DONA LEONOR. ¢Alas...?
DON PEDRO. jNo!

DUENA. ¢Fuelles?

DON PEDRO. jNo!

DONA LEONOR. jAbanicos...!
DON PEDRO. jNo!

DUENA. jChirimias!

DON PEDRO. jDecidselo vos!

PABLOS. ;Como habéis podido saber...? (Breve pausa.) jTambién
yo crei, al decirme que preso le tenian por cosas de aire, que
referiase a eso: alas, fuelles, abanicos o chirimias. Pero los demas,
riéndose, dijéronme que cosas del aire eran «pecados de atras».

DONA LEONOR. De detrés... ¢(De donde?
DON PEDRO. No, detras. jAtras!
DUENA. jYa! Cosas antiguas.

PABLOS. jNo!
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DONA LEONOR. ¢Antepasados?
PABLOS. Tampoco.

GRAJALES. (Entrando.) jPor puto!
PABLOS. Grajales...!

GRAJALES. jHermano...! (Le abraza.) Y tan maldito fuere ese tal,
que trujeron todos con carlancas los traseros, como mastines. Y no
habia quien osase ventosear, de miedo de acordalle donde tenia las
asentaderas.

PABLOS. jAhora comprendo quién les conto...! Escucha: jla mitad
para ti! iDi que fue embuste...! jSalvame!

GRAJALES. jNo!

PABLOS. Sefiores... ;{Me oisteis hablar alguna vez de hermana?
DON PEDRO. Jamas.

GRAJALES. Pero ¢vas a negallo?

PABLOS. Si no lo hice, si ocultélo fue porque la pobre desde que
nacio no rige. Luego todo lo que os ha contado... jAy, si mi pobre
madre pudiera venir del otro mundo; ella os lo explicaria todo!

ALDONZA. (Entrando.) ¢Me invocaste, hijo mio? jPues heme a tu
lado! (Le abraza.)

PABLOS. ;TG aqui y con ese traje?

ALDONZA. Con el que me diste tierra ayer, que no hube tiempo de
cambiarme.

DON PEDRO. (Terminante.) jSefiorias! Creo que no hay nada mas
que decir...

GRAJALES. {Como? Si todavia no hemos hablado de la dote de
vuesa nifial

ALDONZA. jPues mi hijo no va desnudo...! Somos pueblo, jpero
que negocio tenemos montado ésta y yo!
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DON PEDRO. (Escéptico.) ¢Negocio?
GRAJALES. Casa de pecado. (Gesto de DON PEDRO.)

ALDONZA. Pero que rinde mas al afio, que diez galeones de la
Compafiia de Indias.

DUENA. jLa ronda, llamad a la rondaaaa...!

DON PEDRO. jNo! jQue los echen los criados...! (Y sale furioso.)
DONA LEONOR. Cierto. jNo haya escandalo!

PABLOS. (Se inclina.) Me habéis muerto... (Inicia la salida.)
GRAJALES. Resucitado te hemos, Pablos.

PABLOS. jLocas! Tanto como yo habéis perdido, que no os habria
dejado con telarafas en la boca estando yo harto. (Vase.)

GRAJALES. jVuelve aqui, Pablos! jVuelve...!
(Y sale corriendo tras €l.)

ALDONZA. ¢Ibayo a hundir boda como ésta sin motivo mas grande
que la muerte, hijo?

GRAJALES. (Entrando con PABLOS a rastras.) ¢Porque a salvarte
venimos, nos muerdes?

PABLOS. ;Salvarme? jEl cielo he perdido! (Y va a salir otra vez.)

ALDONZA. (Aferradaaél.) jTodo lo he sufrido, mas no sufriré tener
nietos judios!

(Pausa. Tension. Quedan todos inmdviles. Silencio.)

ALDONZA. Que estos, con todos sus 0ros, no son cristianos viejos.
PABLOS. ;Quéee...? ;Judios...?

GRAJALES. jY mas!

PABLOS. ;Seguro?

GRAJALES. jComo que existe Dios!
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PABLOS. jJaralo!

GRAJALES. Por la cruz!

ALDONZA. jTengo las pruebas!

PABLOS. jDios! jEstafarme querian...! jA mi!

DUENA. jAh!

DONA LEONOR. jCriados de la casa...! (Y sale.)
GRAJALES. (Agarrando a la DUENA.) Y sélo fuera eso...!

ALDONZA. Llegamos ha dos dias por ver, aunque de lejos, tu
casorio.

GRAJALES. Encontramos aqui antiguas compafieras de profesion.

ALDONZA. Y por ellas supimos lo que en la ciudad empieza a
sospecharse de éstos.

GRAJALES. Que tienen burdeles mas informacién que el Santo
Oficio

PABLOS. Luego ¢es solo sospecha?

(Entra DONA LEONOR y DON PEDRO con criados.)

DON PEDRO. jEchadles! jAun a rastras!

(Los criados arrastran a PABLOSy a las dos mujeres.)

ALDONZA. jSospecha era, mas ya no, que acabo de tener confirma-
cion al ver el Cristo!

PABLOS. ;Qué Cristo?
GRAJALES. iEl de la alcoba!

ALDONZA. jHele reconocido! jEI Cristo del quemado! ¢Digo el
nombreee...?

DON PEDRO. jQuietos! (Los criados los sueltan. Entra ANA.) jSalid
vosotros!
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(Salen los criados. Quedan ellos.)

ANA. ;Qué ocurre?

GRAJALES. jHablamos de un quemado!

ANA. {Qué... quemado?

ALDONZA. De tu padre. Que no es éste.
GRAJALES. (A PABLOS.) Son los Nufiez Saravia.
PABLOS. (Atonito.) ¢Los huidos?

ALDONZA. Los que salvé Satan. De nada servido te ha (A DON
PEDRO.) cambiar de nombre y de ciudad. jHete reconocido! jY
otros habran de hacello aluego!

GRAJALES. Amén de que el Cristo es prueba de hoguera; que toda
Valladolid reconocerélo cuando lo lleve al Santo Oficio y se lo
muestre.

PABLOS. (Tienen el Cristo aqui?

GRAJALES. En la que seria tu alcoba mafiana colgabanle cuando
entré.

PABLOS. jPerros, hijos de perros! jNietos de Belcebu! (Y aferra a
DON PEDRO )

ANA. jLlama a los criados, madre!
DON PEDRO. jNo!
ANA. (Viendo que le ahoga.) jPadre...!

PABLOS. (Soltando a DON PEDRO.) ¢ Padres llamas a los asesinos
de los tuyos verdaderos...?

ANA. iNo...! iNo es verdad!

DONA LEONOR. (Aferrandola.) jHija mia!

ANA. Pero, ;qué pasa?

DON PEDRO. (Conduciéndola.) jVete! jHuye de aqui...!
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ANA. ;Qué ocurre?

DON PABLOS. (Aferrandola.) jNo sale! Que debe sabello todo.
ANA. Pero ;saber qué?... ;qué?

DON PEDRO. No preguntes, hija.

PABLOS. Tu tendrias dos afios, que de lo ocurrido sus buenos veinte
hace.

ALDOZA. Auln recuerdo el dia que llegaron... jde nunca se supo
donde...!

ANA. (Quiénes...?

PABLOS. Tus padres y.. (Sefialando a PEDRO y DONA LEONOR.)
éstos: tus tios.

ALDONZA. Mas ricos que el turco eran, se decia.

PABLOS. Instalaronse en una casa baja y sin vecindad, donde
fingiéndose catolicos, abrieron tienda de merceria, colocando
dentro della una imagen de Cristo crucificado bajo dosel. Clan-
destinamente....

DON PEDRO. jCallad!

PABLOS. Reunianse alli hombres y mujeres de la secta y, descolgan-
do el Cristo, lo arrastraban, escupian, y azotaban...

ANA. iNo..I {No...!

ALDONZA. Y el Cristo se lamentaba y exudaba. Y aunque era de
madera, resistio al fuego.

DONA LEONOR. jPor piedad!

PABLOS. (Por DON PEDRO.) Prendiéronle por sospecha de usura,
y aunque nada pudo probarse, (A él.) por librarte del potro de
confesion, jdelataste a tu hermano y a los demas...!

DON PEDRO. jNo!
PABLOS. Si! Diste a los familiares del Santo Oficio el lugar, el dia
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y la hora en que las orgias sacrilegas se celebraban. Atraparonles.
Pero tu habias huido sobornando carceleros, que contigo desapa-
recieron y jamas pudieron ser hallados.

DON PEDRO. jPor piedad!

PABLOS. Y te llevaste también a tu mujer, y a una criada, que era
ama de leche de la nifia... jla hija de los ajusticiados, si! (A ANA.)
iTu, Ana! (Una pausa.) Desaparecistéis tal, que no se os pudo
hallar en ningin camino, y se crey0 que os habia tragado la tierra
con el mismo Satanas por complice.

ALDONZA. jArrodillaos y rezad, sacrilegos! (Les obligan.)
GRAJALES. jJudaizantes...! jArrodillaos!

PABLOS. Os perdisteis la fiesta. Yo estaba alli. En la Plaza Mayor.
Hervia de multitudes, de gritos, de inciensos y cantos.

ALDONZA. iNi el valle de Josafat reunira tanto tumulto!
GRAJALES. Leyeronse las penas. jQué griterio!

PABLOS. (A ANA.)) A un hermano tuyo de dieciséis afios, carcel
perpetua y sambenito. Y a una prima de doce -por cuyo nombre
te llaman ahora a ti-, afio de prisién y sambenito. Fueron los Gnicos
en escapar de la muerte. Aunque por poco tiempo.

ALDONZA. (/Y vosotros?

GRAJALES. (Ddénde habiais huido?

DON PEDRO. jEstabamos alli!

GRAJALES. jMentira!

DONA LEONOR. jSi! jEstabamos alli!

PABLOS. ;Ddnde?

DONA LEONOR. Ocultos en un zaguan de la Plaza Mayor.
DON PEDRO. Maés lejos no pudimos huir.

DUENA. Y desde alli jlo vimos...!
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PABLOS. ;La ejecucion?
DON PEDRO. Si.
ANA. jAh...!' (Conun alarido.)

DUENA. Adn viéndolo estoy. Cada noche lo veo desde entonces... y
oigo los gritos. Y me ahoga el olor a carne quemada...

ANA. jBasta! jPor piedad!

DONA LEONOR. El sol se nubld, mientras lefanse las sentencias de
los condenados a fuego.

PABLOS. ;Cuéantos eran?

ALDONZA. Pablos...!

PABLOS. jQue mienten, madre!

DON PEDRO. Siete. Cuatro hombres y tres mujeres.
ANA. ;Estaban alli mi padre y mi madre? (Pausa.)
DON PEDRO. Si.

ANA. jAh! (Daotroalarido.)

DONA LEONOR. Y varios parientes mas. Mi tia Beatriz, de
cincuenta afos. Llevaba sambenito, las manos atadas y en ellas
una cruz.

DUENA. Desmaydse y subiéronla en volandas a la pira.
(Comienza en ellas el proceso histérico.)

PABLOS. (/Y tu hermano?

DON PEDRO. A gritos me llamaba...: «jdelator...!», «jdelator...!».
DONA LEONOR. Adn oigo su voz sobre el tumulto.

DON PEDRO. Defendiendo sus opiniones judaicas. jMartir!
PABLOS. jNo, que arrepintidse en el ultimo instante!
GRAJALES. Pero eso no le libro de la hoguera.
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PABLOS. (A DUENA.) (Y tu hijo?
DUENA. Las drdenes de didcono acababa de recibir....

PABLOQOS. Por eso le dieron la grada mas alta... ;Lo ves...? ¢ ES que,
acaso, no lo ves..? Le estan quitando las insignias de penitente, la
coroza, el sambenito, y lasoga... (La DUENA semeja la estatua del
horror.) Le han dejado ya con sélo el habito de su orden...

DUENA.jHijooo...!

PABLOS. ;/Qué le ponen ahora?

DUENA. La sobrepelliz...

DONA LEONOR. La casulla y la dalmatica...

DUENA. Y todos los demas, ropones de las 6rdenes que habia
recibido...

PABLQOS. Ahora se los estan quitando, uno a uno.

ALDONZA. Rayéndole las manos, la frente y la lengua con hierros
al fuego...

ANA. jAaah...!

PABLOS. (Grita.) «Para escarmiento de todos, le borramos toda
sefial de sus sagradas unciones sacrilegamente recibidas...».

ANA. jAaah...! (Y comienza en ella el proceso histérico.)
DONA LEONOR. jAh...!

PABLOS. jEscuchad las palabras rituales y el canto de la quemada
entre las llamas...!

GRAJALES. (A la quemada en su recuerdo.) jQué bien os sienta la
mitra, madre Abadesa...!

DONA LEONOR. (Como si fuera la quemada.) jAaah..!
DON PEDRO. jOs entregaremos nuesa fortuna!
PABLOS. jNi un maravedi tocara ya vuestro, que es dinero condena-
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do!
ANA. (Como si fuera otra quemada.) jAaah...!
ELLAS. jAaahhh...!
ALDONZA. jNo gritéis tanto, condenadas!

GRAJALES. Si, gritad, gritad...! jQue os oiga el Maligno y venga
por salvaros!

ANA. jAaaahhh...!

DONA LEONOR. jMe abrasooo...!
DUENA. jMe quemo!

ANA. jAaaah...!

ELLAS. jAaahhh...!

ANA. (Culminando el proceso histérico envisién alucinada.) jAlli...!
iAlli viene...! jAlli...!

DONA LEONOR. ;/Quién viene, hija?
ANA. (Sefalando.) jAlliii...! jAlli!
DUENA. ;Dénde?

ANA. Es éeel! jAhi llega...!

DONA LEONOR. ;/Quién...? ;Quién es?
ALDONZA. Quién llega?

ANA. iVuelaaa...! jAlli vuela...!

DONA LEONOR. jSi...! jYa le veooo...!
ALDONZA. ;Do6nde? ;Donde le ves?
ANA. iEs él...! El Maligno...! jAh.. !
DONA LEONOR. Si, yo también le veooo...!
DUENA.{Es él...! {Es él...!
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ALDONZA. (Aterrorizada.) ¢Donde esta? ¢ Tiene cuernos?
LAS TRES. jSi...!'jSi...1 jEsél...! jEs él...!

GRAJALES. (Lo mismo.) Y tiene patas de macho cabrio.
LAS TRES. Siii...! jSiii...!

PABLOS. ¢Entro por la chimenea o por la ventana? (Rie.)
ANA. jYaviene...! jYa viene...!

TODAS. jSi...! jYa viene...!

ANA. jYa esté aqui...!

TODAS. jAqui...!

ANA. jDesciende...!

TODAS. jAqui...! jDesciende! jAqui...!

(El diablo pasasobreellas.)

TODAS. jAh...!

ALDONZA. jQue no vuelva...! iDile que no vuelva...!
TODAS. iNo...! {Que no vuelva...!

ALDOLZA. iDile que no se acerque...!

GRAJALES. jNo...! Que no se acerque...!

TODAS. jNo....! jQue no vuelva...!

DUENA. jSi! jQue venga...! jQue venga...!

TODAS. jSi...I'jSi...!

DONA LEONOR. jQue venga y nos apriese primero...! jLlamele...!
TODAS. jQue venga...! jQue venga...!

ALDONZA. iNooo...! (Huye.) jPablos! jDefiendeme de él!
TODAS. jQue vuelva...! jQue vuelva...!

PABLOS. ;Lo ves tu también, madre? (Rie.)
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ALDONZA. iSi...1 jSi...! jLe veo...!

TODAS. Si...! jSi...! jAlli...! jAlli..!

GRAJALES. (Abrazandose a él.) jPablos, no dejes que me apriese!
ANA. jYaviene...! iYa viene...!

GRAJALES. jNooo...!

TODAS. jAaah...! (Vuelve a pasar Satan.)

PABLOS. (A GRAJALES.) ¢ También ta, Grajales...? ¢ También ta
le ves? (Rie.)

GRAJALES. iSi le veo..., le veo!

ALDONZA. jAhora desciendeee...! jDesciende otra vez...!
TODAS. (A coro.) jVuelve! jOtra vez! jVuelve!
GRAJALES. (Alucinada.) jY no vuelve solo...! jVienen més!
TODAS. jMas...! jVienen mas...!

ALDONZA. iMuchos mas!

TODAS. jYa llegan...! jYa estan aqui...!

GRAJALES. jPor cientos se precipitan...!

TODAS. jY nos ahogan...!

PABLOS. jAqui las tienes...! jAqui, la Grajales...!
GRAJALES. jSuelta...! jSuéltame, Lucifer!

TODAS. jSuéltame! jSuéltame!

GRAJALES. Tu los has conjurado!

TODAS. jLos has conjurado...! jConjurado...!

PABLOS. jSi, yo soy Pablos, su jefe...!

TODAS. jSu jefe...!

PABLOS. jMe llamo Pablos..., el Buscén...!
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TODAS. jBercebu...! jBecebd...!

PABLOS. jYo soy él...!

TODAS. jLucifer...!

PABLOS. jY vengo a marcaros con el estigma...!
TODAS. jCon tu estigma...! jVen...!

PABLOS. jAbridme...! jAbridme el sol...!
TODAS. jVen! jVen...! jVen...!

(TELON.)
ACTO SEGUNDO

DANZA DE LA MUERTE

iA la danza!

iA la danza!

iA la danza mortal...!
i Todos vendran...!

iA la danza!

iA la danza!

iA la danza mortal!
Todos vienen ya.

A cuantos llegaren a mis espesuras
Trocare en ceniza las sus aposturas

TODOS.
Vente, vente, vente
a la danza de la muerte.
Entra, entra, entra
a la danza de la huesa.

Sepulcros escuros de dentro fedientes,
e por los manjares gusanos royentes.
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Gira, gira, gira
en la danza sin huida

Que comen de dentro su carne podrida
rey, papa, virgen y la recién parida.

iA la danza!
iA la danza!

iA la danza mortal!
i Todos bailan ya!

ESCENA |

(UNA HABITACION EN DESORDEN.)

PABLOS. ¢{A qué hora dijo volveria con dineros esa perra?
CLARA. Al toque de animas.

PABLOS. Y tu ¢qué?, ;de regalo? jVamos, a trabajar!
CLARA. Estoy enferma.

PABLOS. No ganas lo que comes. jLargo! jY vuelve con alforja
llena, o te arrastro del pelo!

CLARA. jDéjame!

PABLOS. jCon este verdugo voy a engordarte, que ni prefiada de
ocho meses!

GRAJALES. (Entrando.) Mas, ¢qué gritos son estos? ¢De amor o de
odio?

PABLOS. (Sarcéstico.) No hay efeto menos recatado qu’el d’ambos.
GRAJALES. jToma! jAhi tienes el provecho! (Se sienta agotada.)
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CLARA. ;/Qué tal tu don Ramiro de Guzman?
GRAJALES. jJa! jMi don Ramiro!

PABLOS. (Mas sola esta miseria?... (Mostrando escasas monedas.)
Me han dicho que hizo ayer asientos con el rey.

GRAJALES. ¢Asientos? Es tan pobre, que las ratas, princesas a su
lado son. Pararicoy gallardo, el dugue que acaba de entrarse a esta
posada.

CLARA. Mas ¢de veras?...

PABLOS. jAndate, pues, al buen alifiol... ;A qué aguardas para
atrapalle?

GRAJALES. Conformariame con su criado. Rey parece en el porte
y doctor en el habla. Mas jaqui llegal...

PABLOS. ;Quién?

CLARA. (EL duque?

GRAJALES. jEl criado!

PABLOS. jQue venga en buen horal...

(PABLOS se esconde. Entra JUAN DE LORENZANA))

JUAN DE LORENZANA. Sefiorias, enviame mi sefior el duque de
Visanson a preguntar si querrian cambiar habitacion con él, que
es muy devoto y ha sabido que désta vese patio de convento y
Oyense rezos de monjas. Y a fe, que bien pagaraos el favor, que es
banquero, y tan rico y famoso entre los suyos, como Creso y
Alejandro fuéranlo en su tiempo. /Qué respuesta dan vuesas
mercedes?

GRAJALES Y CLARA. Que accedemos.

CLARA. Mas advertille que si devoto es €l, las «misticas» llamannos
a nosotras.

GRAJALES. Que venga, decille, que suya es nuesa habitacion.
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CLARA. Mas no por la ganancia, sino graciosamente.

JUAN DE LORENZANA. Con nueva tan venturosa regreso junto a
mi sefior.

(Inclinaciénysale. Ellascorrespondenalareverencia, conunasonrisa
y leve inclinacion de cabeza.)

(Ellas rien de gozo.)

PABLOS. jVamos!... jRepapila!... iBien se echa de ver que has de
abrir de ac4, y arremengar de estotra parte!

GRAJALES. jMe desnudas!

PABLOS. jA la ocasidn la pintan calva, y a la mujer en cueros! (A
CLARA)) Y t0, monja. jMuestra!... que a cada puerco le llega su
San Martin.

GRAJALES. ¢Qué ser, banquiere, Pablos?

PABLOS. jAlzal... ;Banquero?... Fullero de pluma, que pone precio
por donde se gobierna la moneda. jGira!... jAbre masl...

CLARA. (Viendo como la ha dejado.) jSus!... Que nos pide alcoba
por dar a patio de convento. Se asustara.

PABLOS. jTe crees!...

CLARA. jQue es santo devotisimo!

PABLOS. jMas por eso!

GRAJALES. (Y su reputacion? Velarala como peana de virgen.

PABLOS. jUna mina de oro ha de valernos!, que si no por la pretina,
cogerémosle por miedo.

CLARA. ¢De vernos en cueros?

PABLOS. jDel escandalo! jMis hijas sois! A visperas idome ha, un
cuarto de hora. Vosotras quedado habéis recogiendo.

(Mete en la cama a CLARA.)
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CLARA. Mas, ¢por qué todo ello?

GRAJALES. (Comprende.) Para a poco, regresar con amigos al
grito: ...jQue violan nifas!...

CLARA.(Sin enteneder.) ¢Que... violan?... ;Donde?

PABLOS. (Sefiala la cama.) jAquil... Y el banquero devoto nos
entrega, porque el lance quede oculto, jhasta los higados! (Ha
cogido un ropon y va a salir.) Y ya sabéis, la sefial de siempre.

GRAJALES. Mas, ;qué ocurre si saca espada, y hay lance?

PABLOS. (Por el ropon.) Ingeniadome he ya el modo que no pueda.
(Y sale.)

CLARA. (Qué habemos de hacer nosotras, Grajales?
GRAJALES. Lo de siempre!
CLARA. ;Lo de siempre?

GRAJALES. Pero a lo damo. «jAy no!»..., mas con la braga ya en la
mano. (Golpes.) jEntrese quien llama!

(Entra JUAN DE LORENZANA con guardasol abierto bajo el que
viene TORIBIO VALLEJO con gran capa, espadon y sombrero de
grandesplumas.)

TORIBIO. Ave Maria...
GRAJALES Y CLARA. Sin pecado.

TORIBIO. (Que habla con acento italiano.) Beso la mano a vuesas
mercedes y honrome en honrallas... (Y barre el suelo con las
plumas.)

CLARA. (En la cama, muy pudica.) jSefioorial...
GRAJALES. jExcelencia!l... (Y se arrodilla.)

TORIBIO. jAlzad! Vuesa gentileza es tal, que iba a suplicaros me
acomparfiarais a la mesa. Mas veo que vuesas mercedes aln no
estan dispuestas.
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CLARA. (Levantandose.) jHuy..., si lo estamos, majestad!
GRAJALES. (Corriegiéndola.) Alteza, mujer...

TORIBIO. Vuecelencia, tan sélo... (A JUAN DE LORENZANA))
Dispon el cambio de equipajes.

JUAN DE LORENZANA. Al punto, mi sefior duque. (Y empieza a
llevarselo.)

GRAJALES. {Masy el de vuesa vuecelencia?...

TORIBIO. Traerale ahora mi criado. ;Aceptan vuesas mercedes
cenar conmigo?

CLARA. jY mucho que nos place!... (La sujeta GRAJALES.)

GRAJALES. Imposible, sefior; quien vela por nosotras salio a
visperas, y nada podemos decidir sin su consentimiento.

TORIBIO. (A JUAN DE LORENZANA que va a salir cargado como
mula.) ;Qué encargaste para la cena, Juan?

JUAN DE LORENZANA. Pedi -y listos deben estar ya- tres capo-
nes, medio cordero y menudillos de ave...

GRAJALES Y CLARA. (Se miran.) jjAceptamos!!
TORIBIO. Que mucho me place. Bajemos entonces.
GRAJALES. iNo! jMejor aqui!

CLARA. Yo preparo la mesa. (Hacelo.)

TORIBIO. (A LORENZANA.) Ya oiste. Que suban esas viandas.
iAh! y dos jarras del mejor vino.

CLARA. jMejore tre!

GRAJALES. Mas primero los capones, que desfallezco.
(Sale LORENZANA.)

(CLARA extiende en el suelo una colcha.)

TORIBIO. {Qué hacéis, sefiora?
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CLARA. Alfombra pongoos, que los grandes sefiores no deben tocar
suelos.

GRAJALES. Dadme lavuesacapay espadon. Y parlenos vuecelencia
de sus grandes hazafias.

(Oyense cantos.)
TORIBIO. jDieciocho hijos tengo!
CLARA. jSus! ¢Dieciocho?

GRAJALES. Entre santa y santo, no hubo pared de cal y canto.
(Rien.)

TORIBIO. jSssch! ... jOh, piadosas voces monacales!... (Suspira.)
iQue sepa yo como puede ganarse de nuevo Tierra Santa, y el rey
de Francia no me escuche!... Que éste es el motivo de mi viaje.

CLARA. (A convencer venis a nueso monarca?
TORIBIO. jY mas! jA decille como ganara Argel!

GRAJALES. (A LORENZANA, que entra con jarrasy vasos.) ;Y los
capones?

JUAN DE LORENZANA. Féltales un punto de coccion.

TORIBIO. Termina de trasladar a nuesa habitacion el resto de
equipaje.

(Recoge LORENZANA mas cosas.)

GRAJALES. jAh!... Faltaos de ahi un boton; permitidme que os lo
cosa.

TORIBIO. {Manos de reina con agujas?... No habré de consentiroslo.

GRAJALES. jConcededmetanalto honor!... Osloruego. (Le arranca
un botdn.)

TORIBIO. No deberia acceder..., mas si 0s empefiis...
(Se le abren papeles que llevaba en el pecho.)
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CLARA. (Qué son esos papeles?

TORIBIO. (Sacalos.) Unos trabajillos, en que doy al rey modo de
ganar Ostende por dos caminos.

GRAJALES. ;Cudles caminos?
(Sale LORENZANA cargado.)

TORIBIO. Ved ese mapa. Lo pintado es el fuerte del enemigo. Y
estotro, el nueso. ¢Cudl creéis sea dificultad de que nuesas tropas
entren?

GRAJALES. Pues... las murallas.

CLARA. Y este pedazo de mar que las rodea.
TORIBIO. (Rie.) jCuan se ve que no sois estrategas!
GRAJALES. (Solucion encontrado ha vuecelencia?

TORIBIO. A fe que si. A la mar, por quitalle de ahi, bastara chupalle
toda con esponjas.

CLARA. jSus!...

GRAJALES. Y las murallas?

TORIBIO. ¢ Veis esta trompeta?(Saca una.) jTomalla! ;Qué notais?
GRAJALES. (Mirandola.) Nada.

TORIBIO. Pues es una de las de Jericd. Bastara sonalla en tal lugar,
como nariz en pafizuelo, y caerén torres de inmediato, abriranse
murallas. Y seréd nuesa la fortaleza.

(CLARA y GRAJALES se miran.)
CLARA. jLoco esta!...

GRAJALES. Mejor le desplumamos.
TORIBIO. ¢Decian vuesas mercedes?

GRAJALES. Avisame mi hermana, de que (Arrodillase a sus pies.)
llevais una hebilla desabrochada. jDe oro es!
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JUAN DE LORENZANA. Ya esta todo listo. (Y sale.)

TORIBIO. (Alzandola.) jNo penséis que es oro cuanto reluce!...
(Desabrochandola.) que debiole parecer a vuesa merced, en oyen-
do nuesa jerga y admirando nuesos modales...

GRAJALES. (Atdnita.) jSefior duquel...

CLARA. Mira, el picaroén.

TORIBIO. (En perfecto castellano.) jEso! Que yo era duque.
CLARA. (Atonita.) jSus!

GRAJALES. (Es que no lo sois?

TORIBIO. Jamas se hallo verdad en su boca ni en la mia. Que no soy
duque, ni banquero, ni italiano. Ni él mi criado. Sino ambos,
caballeros chirles, y de Salamanca.

CLARA. ;Grajales?... (Sin entender.)

GRAJALES. jMas son del oficio!

CLARA. jVoy por ayuda! (Y sale corriendo.)

TORIBIO. jQue no se escape! (A GRAJALES.) jQuieta!...
GRAJALES. jSuélteme, el hideputa!...

TORIBIO. jMalhablada! (Y la amordaza.)

GRAJALES. Aparta o arrancaréte los tuétanos, flautero. jAh!... deja
de chuparme, sabandija hambrienta, o limpiaréte con zorros las
entrafias... jAh!...

CLARA. jAh!... ;Vesme la mella que tengo en los dientes? pues
suelta o marcaréte tal que no volveras a catar pan de higo por
refocilar de lo vedado... jAh!...

(Entra LORENZANA trayendo en vilo a CLARA con la boca tapada.
Durante el expolio, ambas rugen, patean, intentando huir.)

JUAN DE LORENZANA. iEl carro quedd lleno y bien tapado el
fruto del expolio! jVamos!...
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TORIBIO. ;Y dejar los vestidos? jUn ducado nos valdra cada uno!
JUAN DE LORENZANA. Pues, javiva!

TORIBIO. jAy!... (Lehaarafiado GRAJALES.) jGuarda tus uiias, que
si me rasgas el cuello se vera que no llevo camisal!

JUAN DE LORENZANA. jPor eso andamos siempre de noche!
TORIBIO. Que tenemos por enemigo declarado el sol.

JUAN DE LORENZANA. Por cuanto descubre remiendos, punta-
das y trapos.

TORIBIO. Tan sélo una vez a la semana, y a escondidas, ponemos
abiertas las piernas a la luz del dia.

JUAN DE LORENZANA. Para en la sombra del suelo, ver las que
hacen los andrajos e hilarachas de la entrepierna.

TORIBIO. Y con tijeras, hacemos la barba a las calzas.
(Arrastraa GRAJALES al arconparaocultarla.)

JUAN DE LORENZANA. Mas como se gasta mucho la entrepierna,
quitamos cuchilladas de atras por poblar de alante.

TORIBIO. jPor lo que la trasera va al aire!

JUAN DE LORENZANA. Pero ello, sabelo sola la capa.
TORIBIO. jEso si, guarddmonos bien de dias de aire!

(Rien.)

JUAN DE LORENZANA. Y de subir por escaleras y a caballo.
(Ha ocultado a CLARA.)

TORIBIO. jVamos, avival...

JUAN DE LORENZANA. Comeremos un mes. jBuen latrocinio!
TORIBIO. jEIl quitasol!...

(Va a por él. Se oyen golpes.)
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JUAN DE LORENZANA. jAlguien viene! jSin miedo! Que es la
cena que encargué, y esas...

TORIBIO. ...habran de pagar.

JUAN DE LORENZANA. Pues, jcenemos, entonces!
(Y se sienta.)

(Se oye la voz de PABLOS fuera.)

PABLOS. iClara, Grajales!... jNifas!... jAbridme!
JUAN DE LORENZANA. iDios del cielo!
TORIBIO. jQuien fue a visperas regresa!

JUAN DE LORENZANA. jVamos, por aqui!...
(Salen por el otro término.)

PABLOS.(Fuera.) jAh, de la casa! jVecinos! jAuxiliadme!
(Golpes.)

(PABLOS aparece disfrazado de duefia.)

ELENA. (Fuera.) ;Qué ocurre?

PABLOS. jDejélas solas, y voces de hombres oi!
ELENA. jResistid, doncellas! (Saca llave.)

PABLOS. jQue me violan las joyas de mi casa!
ELENA. jAy, las violadas!

PABLOS. jYo que las crié a pechos de loba!
ELENA. (DO las corderas?...

PABLOS. jHorca al seductor!...

ELENA. j...que entraron doncellas y saldran sin su flor!...
(Entran.)

PABLOS. (Viendo el despojo.) ¢Donde estan?
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ELENA. jSus! jQué despojo!...

PABLOS. jTraidoras sierpes!... jAlzaronse con el duque y los aho-
rros!

(Comienza a quitarse el disfraz.)
ELENA. (Abre una arqueta.) Y las joyas de la arqueta!...

PABLOS. (Quitandose sayas.) jLlama a la ronda! Yo espero. jA
latigazos he de correlles!

(TORIBIO entra seguido de LORENZANA.)
PABLOS. ¢(Ehh?... iEl Duque!

TORIBIO. Con nuesas excusas, el fruto del expolio.
(Y dejan caer ambos sus hatos.)

ELENA. (Por los hatos.) jLas han matado!...
PABLOS. (A mis gallinas de oro, asesinos?

ELENA. (Que abrid hatos.) jSus vestidos! ; Que habéis hecho con sus
cuerpos?

(Agarrales PABLOS de las ropas.)

PABLOS. ;D0 estan vuesas victimas?

TORIBIO. (Abriendo el baul) Aqui tenéis las vuesas nifias.
(Quitalesmordazas.)

PABLOS. ;Qué significa esto?

JUAN DE LORENZANA. Que esa habitacion no ha mas salida que
una ventana. Diez metros sobre guijarros. Y no habemos alas.

TORIBIO. jSentaos, que vamos a negociar!

CLARA. (Atacando a TORIBIO.) jCaballeros chirles!...
GRAJALES. jPerros trapillados!...

PABLOS. Basta!...
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CLARA. jHideputas, picaros!...

GRAJALES. jRatas chauflonas!...

PABLOS. jSilencio! (Las aferra.)

ELENA. Pero ;qué pasa?

PABLOS. jObedecello!... jLas tres!... (A TORIBIO.) Vos mandais.
CLARA. {Quéee?...

ELENA. jNol...

GRAJALES. (Como?...

PABLOS. jQue obedezcais! (A TORIBIO.) jAdelante, sefior! (Pau-
sa.)

TORIBIO. (A JUAN DE LORENZANA.) Ve con ellas y subid el
resto del latrocinio.

PABLOS. No. Mejor es colocalle en nueso carro, que habemos de
marcharnos de esta posada antes que amanezca. jVamos afuera!

TORIBIO. {Comenzamos?
PABLOS. jY ta calla! Os escucho.
(Se sientan. Han salido ELENA, CLARA y JUAN DE LORENZANA.)

GRAJALES. ;Puedo preguntar qué ha ocurrido durante nueso encie-
rro?

PABLOS. Propdnenos negociar.

GRAJALES. (/Con ellos? Estafarannos de nuevo. Que ya es tener
industria haber engafado al rey de los buscones y sus huestes.

PABLOS. Escuchemos su propuesta, al menos. jAdelante!

TORIBIO. Soy Toribio Vallejo Rodriguez, hidalgo de casa y solar
montafiés. Mas la hacienda que legéme mi padre perdila afios ha,
y, de tumbo en tumbo, ni tumba me queda, que vendila por no
tener sobre qué caerme muerto.
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PABLOS. Al grano.

GRAJALES. Eso jal negocio!

PABLOS. ;{Qué proponéisnos?

TORIBIO. Juntar industrias.

PABLOS. ;Asociados buscon y putas con caballeros chirles?
TORIBIO. Justamente.

GRAJALES. jJaal...

PABLOS. Por despellejar a pobre diablo en camino, y robar a zorra
en posada de chinche y palomino, no necesitamos asociarnos.

GRAJALES. Asolado tenemos medio reino solos.
TORIBIO. No se trata deso.
PABLOS. Pues, ¢de qué?

TORIBIO. Ejercer en palacio propongoos. Rapifiariamos, que ni
asalto de Amberes.

PABLOS. (En palacio nosotros? Intentélo ya una vez y sali gallo
moron.

GRAJALES. jJa! iMirame! «;Cdmo esta vuecelencia, mi sefiora la
duquesa?» «;Curosele ya el mal de madre?» (Rien.)

TORIBIO. Os ensefiaremos lenguaje y modales necesarios.

GRAJALES. No lo es todo, el gesto gallo y el habla Salamanca. Que
si mientras recitais soneto en sarao 0s pican piojos, ¢qué?

TORIBIO. (En gran sefior.) Pues... cuento a la duguesa o dama de
turno, que en tal batalla vi un soldado, atravesado desde... (Lo
hace.) tal parte a tal, y al sefialar, jrascome donde me comen! (Se
rascayrien.)

PABLOS. ;Y si os devora pulga en iglesia do no podéis hablar?
TORIBIO. Si es en el pecho, me doy «sanctus»... (Y lo hace rascan-
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dose.) aunque sea en el introito. (Rien todos.)
GRAJALES. Se saltara a las espaldas, la maldita. Y entonces, ¢qué?

TORIBIO. Arrimome a una esquina... (Lo hace.) y en son de empi-
narme por ver algo, jrascome asi!. (Y lo hace. Risas.)

(Entran dos criados con bandejas, seguidos por ELENA, CLARA 'y
JUAN DE LORENZANA))

JUAN DE LORENZANA. Dejallo todo sobre la mesa.
PABLOS. ;Quién encargd el banquete?

TORIBIO. Nosotros.

JUAN DE LORENZANA. Y en honor de vuesas damas.
PABLOS. ;Quién pagara?

TORIBIO. {Mas no somos ya socios?

GRAJALES. Aln no habéisme convencido. Y si habemos de pagarlo
éstas y yo, aliméntense vuesas mercedes del olor.

(Han salido los criados. Se lanzan todos sobre la comida.)
CLARA. jPara mi, el capon!

ELENA. jPara mi, el cordero!

GRAJALES. jMenudillos de ave!

PABLOS. jOrden, nifias, que hay para todos!

TORIBIO. jNooo!...

(Asustanse del grito los comensales.)

JUAN DE LORENZANA. jAsi, no!

TORIBIO. jAprendan modales al tiempo que industrial
PABLOS. ;Cuala industria?

TORIBIO. La de comer en gran casa sin haber sido invitados.
JUAN DE LORENZANA. Verbigracia: éntrase preguntando por un



El Buscén 467

gran amigo del duefio que decimos sello también nueso.

TORIBIO. Y aunque, el tal amigo no esté, (Insinuando que les invite
PABLOS.) el duefio, por cortesia, nos invita, complacido.

JUAN DE LORENZANA. «Si vuecelencia apetece»...
TORIBIO. Mil gracias, sefioria.
(TORIBIO y JUAN comienzan a comer.)

PABLOS. (Bajandole la mano de la comida.) ¢Y si no os convida el
duefio? (Rien las mujeres.)

TORIBIO. Pues decimos, aunque éste parta muy bien el capén, o lo
que fuere: «jDéjenos vuesa muerced serville de maestresala!». (Y
partecarnes.)

JUAN DE LORENZANA. Nueso comun amigo, creo que gusta de
veros partir mas que de comer.

TORIBIO. Y luego de partido, tomamos el cuchillo y, alzandole, (Y
alzale con el trozo cortado.) decimos: «jQué bien huele!...» (Vaa
comérselo.)

PABLOS. jY mejor sabe! (Se lo come. Risas.)

JUAN DE LORENZANA. (Pinchando un pedazo.) Agraviaremos a
la guisadera de no hacello.

(Vaacomerloy se lo quita la GRAJALES.)
GRAJALES. (Comiendo.) jQué buena mano tienel... (Risas.)

JUAN DE LORENZANA. Vamos, Toribio, que las duquesas no nos
estiman.

GRAJALES. {Qué se pensaban «vuesas mercedes»?
CLARA. Ya alimentamos a este trampista.
ELENA. Y para alcarramanes, con uno bastanos.

JUAN DE LORENZANA. Bien se echa de ver que habemos de irnos,
amigo Toribio.
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TORIBIO. No le pese, hermano, queso y pan tenemos ya en el
convento de al lado.

JUAN DE LORENZANA. Mas es cierto. Que la superioray prefecta,
que con ese canonigo pasean el patio, nos son intimas. (Vanasalir.)

PABLOS. jAguarden sus sefiorias! (Traelos confidencial.) ¢ Servirian
vuesas mercedes para, en casa de juego y... «de las otras», servir
sabanas, espabilar velas, y hacer trasiego de orinales?

TORIBIO. ¢Eso so6lo?
JUAN DE LORENZANA. jY aun regentallas!

TORIBIO. Mas faltas que prefiada de nueve meses hariamos, por
solo el olor de esa morcilla.

PABLOS. Pues comed y bebed, que aceto el trato. (A CLARA.) Ve
por mas vasos y jarras, que bebamos por el éxito de nuesa
cofradia. (Sale CLARA.)

GRAJALES. (Indignada.) jCochino verdugo!... jOjala te nieguen
plaza!

TORIBIO. ¢Para oficio de verdugo?

PABLOS. (Sirviendo vinos.) Que fuelo mi tio Alonso Ramplon, que
en loco y tullido ha dado; y quedado asi el puesto libre, me
corresponde por sangre. Pero no caera esa breva, que es oficio
codiciado. (Alzando el vaso.) jPor nuesa cofradia de coimas,
buscones y caballeros de milagro!

TODOS. (Alzando vasos o jarra.) jPor nuesa cofradia!
(Beben, entra CLARA con gran agitacion.)

CLARA. jEl Corregidor llega con hombres de armas en tu busca,
Pablos!

PABLOS. Mas, ¢por qué? Si yo no he hecho nada... aqui.
(Golpes de puerta de entrada.)
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CORREGIDOR. (Desde dentro.) jAbre, Pablos!... (Golpea.) jSabe-
mos que estas ahi! jAbrel...

CLARA. iEl Corregidor viene acompariado de un enviado que desde
Valladolid te busca!

PABLOS. ;A mi? ;Por qué?

CLARA. jMas qué sé yo!

CORREGIDOR. (Fuera.) jTraed esa viga con que abatir la puerta!
PABLOS. jY a mi, esas velas! jVVamos, traellas al punto! jY rezad!
(Coge una sadbanade lacama.)

GRAJALES. jIndustria, salvalle, que no hay huida!

(CLARA Y ELENA cogen candelabros.)

TORIBIO. No la hay, que si salta de ese lado se estrella.
PABLOS. jAvivad, malditas fulleras!...

CLARA. (Por las velas.) jQué hacemos con esto?

PABLOS. jPoned una a cada esquina de la cama!

GRAJALES. jAy, si estuviera aqui tu madre!

ELENA. jNos bastara a todos con su escoba!

CLARA. jMas ese vuelo nos faltara!

TORIBIO. jBueno, nosotros... salggmonos de aqui!

JUAN DE LORENZANA. Pensado has bien, Toribio

TORIBIO. jCon Dios!...

JUAN DE LORENZANA. jHasta mas ver!...

PABLOS. jQuietos!... jArrodillaos, bellacos!... jY rezad a gritos! (A
ELENA)) jY ta, pendejo, abre esa puerta o descerrajan!

GRAJALES. jNo, aguarda!, jque haya tiempo!
TORIBIO. Pero, ¢a quién rezamos?
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PABLOS. jAl muerto!

CLARA. {Qué muerto?

GRAJALES. Pues él, tontorrona.
PABLOS. jvVamos, Grajales, ayudame!
GRAJALES. (A qué?

PABLOS. jA envolverme el sudario!
ELENA. ;Abroles ya?

PABLOS. jAguarda a que termine!
CLARA. jNoraméla; que yo me entere!

JUAN DE LORENZANA. jQue se hace el muerto porque no le
maten!

GRAJALES. jDejad requiebros!
PABLOS. Y aulladme que ni plafideras!...

(TORIBIO VALLEJO iniciael «Dies Irae» con voz tronante. Comien-
za el planto de las mujeres.)

GRAJALES. jAy, el mi pobre!... iEl pan de la boca se nos lleval...
CLARA. jAy, que ya se nos encoge!

GRAJALES. jAy, que un santo hemos perdido!

CLARA. jAy, parece que aun guifia el muy truhan!

ELENA. ;Abroles ya?

TODOS. jSit...

(ELENA abre lapuerta, entranentromba, sin poder detener el impulso
del ultimo golpe de la viga, EI ENVIADO, El CORREGIDOR y La
RONDA. Cae la viga con algunos de ellos sobre la cama.)

PABLOS. jAaayyy!...
CLARA. jQue nos han matado al muerto!...
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GRAJALES. jUn velatorio profanan!...
CORREGIDOR. jBuscamos a un tal Pablos de Segovia!
TORIBIO. ¢(En capilla ardiente?

ENVIADO. Dijéronnos que viéronle aqui entrar!

JUAN DE LORENZANA. jTantos han entrado a vernos el difun-
to!l...

CORREGIDOR. jRegistrad bien, sefior enviado! Que vueso es el
asunto y no mio. Yo cumplo con dejaros mis soldados.

ENVIADO. jVenid! jVenid conmigo!...

(Y sale por el otro termino con soldados.)
CORREGIDOR. Permitid que ayude a sus sefiorias.

(Se refiere a poner nuevamente el «cadaver» en la cama.)
GRAJALES. jjNo!!

CLARA. Con nuesas manos lo haremos.

GRAJALES. jQué gran hombre hemos perdido!
CLARA. iEl mejor mozo de las Espafias!

ELENA. jQue amarillo y flaco ya se ha puesto!...

TORIBIO. (Al CORREGIDOR.) Oidme algo que interesa se haga con
sigilo o escapara el asesino.

CORREGIDOR. {Qué asesino?
TORIBIO. El mas facineroso del mundo.

JUAN DE LORENZANA. Amén de ladrén, y con el que vienen dos
hembras de mala vida.

PABLOS. (Incorporandose.) jTraidores!... (Y se tumba y cubre.)
CORREGIDOR. (Volviéndose.) ¢Quién habl6?
GRAJALES. El muerto!...
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CORREGIDOR. {COomo?

TORIBIO. Dice que el muerto es suyo.
CORREGIDOR. (Cémo mio?

JUAN DE LORENZANA. No, que ellos mataronle.
CORREGIDOR. ¢Por qué?

JUAN DE LORENZANA. Supo ddnde se halla el secretario del rey,
ése que huyo con papeles y buscale todo el reino.

CORREGIDOR. ;Antonio Pérez?
TORIBIO. EI mismo.

CORREGIDOR. Mandaré cerrar las puertas de la ciudad. jNo
escapara!

JUAN DE LORENZANA. jAguardad! En este patio esta.
CORREGIDOR. No es posible.

JUAN DE LORENZANA. Y con dos coimas complices. Mirad.
(Sefiala.) El, disfrazado de sochantre canénigo, y ellas de monjas
devotas.

(Vuelve ElI ENVIADO seguido de soldados.)
ENVIADO. Mintié el confidente. No esta aqui Pablos.
CORREGIDOR. jQué importa eso agora!

ENVIADO. ;Cdémo que no importa?

CORREGIDOR. Antonio Peérez va a ser nuestro.
ENVIADO. jNo!

CORREGIDOR. jSi! Y sin huida posible.

ENVIADO. jHéroe os proclamara el reino todo!

CORREGIDOR. A estos caballeros he de premiar cuan merecen.
(Los abraza, a un soldado.) jQue venga el Justicia Mayor! (Sale el
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soldado, aotro.) i Y que el pregonero anuncie atoda la ciudad: «jEl
Corregidor en hierros tiene a... jAntonio Pérez!!» Sugiere discre-
tamente que la multitud venga a aclamarme. (Sale otro soldado.)
Y no he hecho mas que poner pies en el cargo... jQué carrera la
nuesal... (Y sale.)

ENVIADO. Contando en Valladolid que fui testigo desto, aunque no
encuentre ese verdugo, poco ha de importar.

PABLOS. (Alzandose.) ¢Qué verdugo? (Y se deja caer de nuevo.)

ENVIADO. Esetal Pablos, al que buscando llegué. (Mirahaciaatras.)
¢Quien habl6?

GRAJALES. Yo, sefioria.

ENVIADO. Pareciome voz de macho y de ultratumba.
GRAJALES. jQue del llanto estoy ronca!

CLARA. Y del dolor, muerta.

ENVIADO. jCon Dios! (Inicia salida.) j'Y disculpad nueso entrome-
timiento!

(Pero algo se le engancha en la sabanay al salir va llevandosela.)
GRAJALES. jPan de mi boca, que aun muerto, te desnuden!
ENVIADO. Cubriréle yo mesmo.

ELENA. (Impidiéndole que se acerque al cadaver.) jNo!
GRAJALES. Harémoslo nosotras.

CLARA. jAdids!

ELENA. jAy, santo varonl...

ENVIADO. (Que ya salia.) ¢ Tan santo era?

GRAJALES. Canonizaranle en menos de dos afos.

ENVIADO. Mas, entonces... (Regresa.) Permitidme rece ante él
porque interceda y encuentre yo a ese Pablos. (Alza el embozo de



474 Ricardo Lépez Aranda

la sabana. Reconociéndole.) jAh!... iEs él!
GRAJALES. Si! Pablos llamabase...
CLARA. jCuando aun estaba entre vivos!
ENVIADO. jPobre! jAhora que golpeabale sus puertas la fortuna!
GRAJALES. (A espichar llaméis fortuna?
ENVIADO. (Hacia GRAJALES.) jLe han nombrado verdugo!...
PABLOS. (Incorporandose.) ;Qué?... (Déjase caer.)

ENVIADO. ...De Segovia. (Volviéndose hacia PABLOS.) Su prime-
ra ejecucion era mafana, mas en Valladolid, como ayudante.

PABLOS. (Levantandose.) jAndando!

ENVIADO. (Viéndole, aterrado.) jAh, milagro!...
PABLOS. jvamonos alla!...

ENVIADO. (Temblando.) ¢A do, sefior resucitado?
PABLOS. jA Valladolid, o a los infiernos!
ENVIADO. «jVa de retro, Satanas!» (Y huye.)

GRAJALES. (Impidiéndole salir.) No huyais sefior: que no puede
volver de infiernos, resucitado, quien nunca estuvo muerto.

ENVIADO. ;{Que?

GRAJALES. Disculpadnos, que fue treta. Diversion que entenderéis
cuando sepais el motivo. Ved la mesay el vino. Vamos. jServille
un vaso, (Dale vaso y sirvele.) porque celebre con nosotros la
buena nueva!

ENVIADO. {Qué nueva?

GRAJALES. Hacenos honor, sefior Enviado, de acetanos este vaso de
vino. (Da -y cogen- su vaso cada uno.) Alzad los nuesos. (Alzan
todos las copas.) Por... (Y abrazase a PABLOS.) jnueso hijo! jEl de
Pablos y mio! (Exclamacion general.)
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ENVIADO. (Sonriente.) Disculpo el susto por el gozo.
TORIBIO. Vaya, con su pan viene bajo el brazo, pues os trae oficio.

JUAN DE LORENZANA. jY cdmo os cantaran las tripas de conten-
to! (Beben.)

PABLOS. jBuena treta imaginaste!

GRAJALES. No es treta.

PABLOS. jGrajales!

GRAJALES. jPablos! (Se abrazan.)

PABLOS. jLa vida empieza agora! (Se besan mientras.)

TORIBIO. (Saliendo con hato.) jApriesa, apriesal... {Habéis olvida-
do a Antonio Pérez?

JUAN DE LORENZANA. jAvivemos, que penoso sera salinos
aluego entre la multitud!... (Salen con algunos hatos.)

CLARA. ;Tan apriesa se ha de ir?

PABLOS. El ladron que ahorcan esperar podia un hora.
ENVIADO. No es horca sino hoguera, y para muchos.
GRAJALES. ¢Acaso es auto de fe la tal ejecucion?

ENVIADO. jY de los grandes! De todas las Espafias llevaron reos...
ELENA. jSus, qué negociol...

CLARA. jLlegar y con festejo!

ENVIADO. De Salamanca, Madrid, Segovia...

PABLOS. (De Segovia, también?

ENVIADO. Una mujer. Aldonza llamase.

PABLOS. ¢Aldonza?... (Tension.) ¢Aldonza... Saturno de Rebo-
llo?...

ENVIADO. Creo. Mas ¢por qué?
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GRAJALES. iNo puede ser ella!

ENVIADO. (Sacando un pergamino, lee.)»Aldonza Saturno de Re-
bollo, hija de Octavio de Rebollo Codillo y nieta de Lépido
Ziuraconte». Andando. A cumplir tu nuevo oficio.

PABLOS. jNooo!...

(E inicia un gesto como de vuelo horrorizado mas que de huida.)
PABLOS. jNo iré!

ENVIADO. ;Que?

PABLOS. jQue no iré!

(Pausa.)

GRAJALES. jlras! ;Perder oficio seguro y de por vida?
PABLOS. jNo puedo matalla! jNo puedo!...

GRAJALES. jOtro lo hara! ;No lo comprendes?

PABLOS. jNo, no, nol...

GRAJALES. jS6lo estando alli, a su lado, salvalla podréas del horror
de las llamas!

PABLOS. jMas eso no es posible!

GRAJALES. jLo es! jSi lo es!

PABLOS. ;Cémo podria salvalla de la hoguera?
GRAJALES. Ahogéndola antes.

PABLOS. (Pausa.) jVamos!... (Salen.)

ESCENAI
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(LA CELDA DE UNA CARCEL EN VALLADOLID.)
(DONPEDRO estaaferradoalosbarrotes, enloguecido por el miedo.)

DONA LEONOR. jQuién nos dijera que habiamos de morir en el
mismo auto de fe...!

ALDONZA. (Escupiendo.) jMas no por igual delito! ;Y Ana, vuesa
hija?

DONA LEONOR. Logrd huir antes de que nos apresaran.

(Pausa. DON PEDRO canturrea extraviado.)

ALDONZA. ;Hanle vuelto loco los azotes?

DORNA LEONOR. jY el miedo!

ALDONZA. (Os dieron tormento?

DONA LEONOR. Si... (Y a vos?

ALDONZA. Azote. Y s6lo una vez. (Con orgullo.) jYo soy dellos!
No... de los vuesos.

(Entra EI VERDUGO.)

VERDUGO. (Sefialando el sambenito y coraza.) ;Aun no te has
vestido tus atributos, bruja? jAvival jBuen baile te aguarda,
hechicera...!

ALDONZA. ¢Hechicera yo? Ha mas de un mes que no invoco a
demonio ni grande ni pequefio, mal que las noches se me pasen
llorandome a las puertas mas de siete. Y ya veis, dello muero.

VERDUGQO. jVamos! jAlza los brazos!

(Y se los alza por sacarle el vestido.)
VERDUGTO. jJa! jVuelaaa..., bruja!
ALDONZA. jQuién pudiera hacello...! jAy...!
VERDUGO. Conjura el amuleto.
ALDONZA. Perdi mis poderes... jAy...!
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VERDUGO. ;Qué te quejas?

ALDONZA. Arrancasme la piel. Que pegdseme la tela a los huesos
con la sangre. jAy...!

VERDUGO. Pronto dejaras de gozar.
ALDONZA. jAy...!

VERDUGO. jSigue tu sola...!

(Pausa. Fuera se oye un griterio.)

(DON PEDRO recomienza su cantico. Pausa.)
ALDONZA. Grajales...

GRAJALES. Aldonza...

ALDONZA. iDios enviaos aqui...! ;Qué tesoro habéis dado al
verdugo, por que os deje acompafiarme en mis ultimos gritos?

PABLOS. Nada le dimos, madre.

ALDONZA. (Sélo por la piedad? jMilagro es...! Supe siempre que
habria uno en mi vida... jY hele aqui!

GRAJALES. Dile la verdad, Pablos.
PABLOS. Calla!

ALDONZA. {Qué me ocultas?

PABLOS. Nada, madre.

GRAJALES. Diselo, Pablos. Debe sabello.
PABLOS. jNo!

GRAJALES. Déadole han el puesto de verdugo de Segovia, y a este
auto de fe como ayudante viene.

(Unsilencio.)
ALDONZA. Pues ayldame, ayudante, a meterme el sambenito.
PABLOS. Has de perdonarme, madre.



El Buscén 479

ALDONZA. Mas aun. Bendigo el cielo que traidote ha para ayudar-
me a bien morir.

PABLOQOS. ;Y esta sangre?

ALDONZA. ;Deso asustas? Endurécete, hijo, que en oficio entras
donde gozarte has con la sangre, si prosperar deseas. (Se oyen
trompetas y chirimias.) Llego la hora. (Se abraza a él.)

GRAJALES. Organizandose esta la comitiva.
VERDUGUO. jAderézame el carro con ésa, chirlero...!
PABLOS. jEn ello estoy!

ALDONZA. ({En andas me llevan?

VERDUGO. Y entre familiares del Santo Oficio. Que eres la joya
del festejo. Y tu, (A GRAJALES.) ve cortandole el cabello.
iApriesa! Que a punto estan de dar la sefial.

ALDONZA. ;Cudl sefial?

VERDUGO. Un cafionazo. Al oirle, baila chacona, que terminarasla
en los infiernos. (Rie.)

ALDONZA. jChacona y carro, como cuando tu, Pablos, por esos
caminos, de comico te desvirgaste...!

GRAJALES. Mas él hizolo porque pareciole bien una moza de la
farandula, que hacia los arcangeles. (Rie).

ALDONZA. jlgual que su padre...! jBuen par de rufianes...!

PABLOS. Sabete que compuse comedia de Nuesa Sefiora del Rosa-
rio; con sus chirimias, animas de purgatorio, y aun demonios.

ALDONZA. Con ellos toparéme en un decir amén. Estaran todos sin
cuernos y sin rabos, que el camastréon de tu padre se los habra
robado.

(Se oye un cafionazo. Se alza un rumor al fondo.)
ALDONZA. {He de morir ya...? jMas si naci ayer...!
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GRAJALES. Diselo, Pablos...!

PABLOS. jNo!

GRAJALES. iDiselo!

PABLOS. Convinimos callarselo.
ALDONZA. Decirme ¢qué?

PABLOS. jNada!

ALDONZA. Dimelo ta, Grajales.
PABLOS. {No, puesto que aun no es seguro!
GRAJALES. jLo es!

ALDONZA. ¢Qué podéisme ocultar mas terrible que la hoguera?
GRAJALES. Naceranos un hijo. (Pausa.)

ALDONZA. jUn hijo...! ;Y dejabasme morir sin saberllo? jUn hijo!
Decille, cuando naciere, que su abuela llamose Aldonza... Aldonza
Saturno de Rebollo... Y que hubo tan buen parecer que celebraronlo
todos los copleros de las Espafias... jUn hijo...! (Acariciael vientre
de GRAJALES.) jCon tantos romances y letrillas que me sé, y no
poder arrullarte al sol con ellos...! {Ni tan siquiere mecerte asi...!
(Tararea.) ¢(Me oyes t0, nifio mio?... «Erase que se era, una
bellisima princesa llamada Aldonza... Odiabala una bruja
zurcidora de gustos y voluntades, por mal nombre alcahueta.
Odiébala tanto que acusoéla de hechicera. Y, aungue inocente, la
princesa, ibanla a quemar. Mas de subito, llega el méas apuesto y
aguerrido principe de las leyendas... (Acariciando el vientre de
GRAJALES.) jTG...! i T4, mi nifio..! Y tomando en tus brazos a la
princesa, la salvas de las llamas. jHasme salvado t4, mi aguerrido
principe!».

(Entran EI MAESTRO DE CEREMONIAS y un LEGO.)

MAESTRO DE CEREMONIAS. jNi el mesmo Bercebu lo lograria!
iDalle a beber!
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(Ellavuelvelacararechazandolajarra.)

LEGO. (A ALDONZA.) Es vino.

ALDONZA. (Alegre.) ¢Para celebrarlo?

LEGO. Celebrar... ;que?

ALDONZA. He sabido que tendré un nieto. Perdurard mi estirpe.

MAESTRO DE CEREMONIAS. Pues si nifia es y a su abuela sale,
arreglada queda. jVamos, bebe...! jY dé comienzo la ceremonia,
que impaciéntase la plaza!

(Se organizala comitiva.)
ALDONZA. (Quiéresme, hijo mio?
PABLOS. /No habia de quererte, madre?

ALDONZA. No. Y bien haces, que tu afecto no merezco. Mas
cuando nifio si le hube, que entonces mereciale yo. jPablos...!

PABLOS. Di, madre.

ALDONZA. En recuerdo d’ese amor que bebiasme ta, en pechos que
yo te daba, jah6game...!

GRAJALES. jNo...! iNo has de hacello...!
PABLOS. jMas vine a eso! jAconsejasteme ti mesma!
GRAJALES. (Y los que esperan ahi en la plaza?

ALDONZA. Veranme igual. Cuando hayanme atado al palo, y
tapenme las llamas y el humo, sube por detras y ahdgame, hijo.

GRAJALES. (Y los gritos? jEsos han venido a oir los gritos!
ALDONZA. (Abrazando a PABLOS.) jSoy tu madre!

GRAJALES. No; no lo hagas, Pablos. Piensa en el hijo. Puedes
perder el puesto.

MAESTRO DE CEREMONIAS. jAvivad! (A PABLOS y al VER-
DUGO.) jAyudala a subir! (Llevanla hacia el carro.)
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PABLOS. jAguarda, ta!
ALDONZA. No puedo andar...

VERDUGO. jAgarrate, comadre, que si timbate el miedo y rompes
una pierna, habré de subirte en brazos a la piral

(Oyese un griterio inmenso. Los primeros de la comitiva acaban de
entrar en la plaza. Se eleva un coro de voces.)

CORO. (Recitado.)

«jAh, qué maldita canalla;
muchos seran los quemados,
y alegria danos tanta

vellos arder, que diremos
atizandoles las llamas...»

ALDONZA. (Recita.)

«jPerros, herejes, malditos...!
iLlevais a hoguera a una santa!»

(Sale el carro. Quedan en escena GRAJALES y EI LEGO.)
GRAJALES. ;Cuanto... tardan en morir?

LEGO. A veces, tan s6lo media hora.

GRAJALES. ;Tanto?

LEGO. Otras, una hora. Y aun dos. Depende si la lefia esta verde o
seca. A mas de la orientacion del viento. (Con extrafieza.) ;Nunca
viste auto de fe? (Niega GRAJALES.) ¢Alguna promesa o es
penitencia?

GRAJALES. ;Gritan mucho?

LEGO. Hasta el horror.

(Oyense gritos.)

GRAJALES. (Tapandose los oidos.) jAh...!
LEGO. Ya empieza la fiesta...
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GRAJALES. jDios mio...!

LEGO. Escucha agora el silencio. Pudiérase oir en la plaza el volar
de una mosca, y hay mas de dos mil sillas; amén de los de a pie.

(Se oye un grito de mujer.)

LEGO. jBuena voz tiene esa bruja...! De coplera hubiera hecho
fortuna. Es... tu madre.

GRAJALES. No.

LEGO. No temas. Que no se heredan poderes de hechicera. jConfiesa
que es tu madre la que aqui atendias!

GRAJALES. No, no lo es. Jamas vila antes.

LEGO. Entonces ¢por qué acompanastela?
GRAJALES. Hicelo por caridad.

LEGO. jMientes!

GRAJALES. El que ayuda al verdugo es mi marido.
LEGO. ¢Su primera ejecucion?

GRAJALES. (Llorando.) Si.

LEGO. Ya se acostumbrara. Y t0 también. Toma, sus ropas son. Al
verdugo pertenecen. Saldrate de ellas un buen sayo. Que lo luzcas
con alegria.

(Y sale. GRAJALES contiene un alarido. Entra PABLOS.)
GRAJALES. jPablos!
PABLOS. jExpir6 la quemada!

ESCENA 111
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(EL PUERTO DE SEVILLA.)

(Un grupo de mendigos juega al toro con un tullido -ALONSO
RAMPLON-al que arrastran por detrasel carro de maderasobre el que
va sentado TORIBIO VALLEJO. Un ciego hace de torero.)

TODOS. jToro...! Toro...! jToro...!

JUAN DE LORENZANA. jQue va muerte...!
TODOS. (Desafiantes.) jAh...! jMuerte...!

(Empuja el carro contra el ciego y éste le da un pase.)
TODOS. jOo0o0...1é!

(Risas.)

MUCHACHO 1°. jBravo el berrendo!
MUCHACHO 2°. jBuen volapié!

MUCHACHO 3°. jViva tu madre...!

JUAN DE LORENZANA. (Muge.) jVuuu...!
TORIBIO. jYa muge el cantonero...!

MUCHACHO 3°. jToro...!

TODOS. jToro...! jToro...! (El toro embiste.) jOoolé...!
MUCHACHO 1°. jTullido!

MUCHACHO 2°. jAlza el cuerno!

MUCHACHO 3°. jParalitico!

JUAN DE LORENZANA. (Embiste el carro.) jLisiada va la muerte!
TORIBIO. jPero mata!

TODOS. jAh...! jMuerte...! jOoo0...1é! jOo0o0...1€...!
MUCHACHO 3°. jQué laceria!

MUCHACHO 2°. jBuen cofrade de estafon!
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TORIBIO. Dalle vino al toro!

MUCHACHO 1°. jSangre de uva al verdugo!
MUCHACHO 2°. jTenga el vinajero! (Tira la bota.)
MUCHACHO 3°. jBacina ya...! (Risas.)

JUAN DE LORENZANA. jToma...! jChupa el cuero como sangui-
juela...! (Risas).

TORIBIO. (Canta.)

«j T, que a torear te obligas,
y juzgas con buena fe...!»

TODOS. (Cantan.)

«Si cayeron como hormigas,
advierte bien que no digas:
Deste toro no caire...».

(Zapateado.)

(Largas risotadas de los presentes.)

CLARA. (Entrando.) jEh...! jDejalle en paz, que vais a matalle!
TORIBIO. (Soltandola.) jNos divertimos!

JUAN DE LORENZANA. jY él mas! (Risas.)

CLARA. jDejalle, malditos! ¢No veis que agoniza?

JUAN DE LORENZANA. (A los muchachos.) jLlevalle junto a los
galeones!

TORIBIO. jSi lanzanle un doblén, cenamos todos!
MUCHACHO 1°. jvamos al petitorio...!
TODOS. jAl Petitorio...!

CLARA. El no, que gandse ya hoy su comida.
TODOS. jAl petitorio el toro!



486 Ricardo Lépez Aranda

CLARA. Id vosotros, mas a él dejadmele... (Forcejean.) que es su
hora.

MUCHACHO 1°. jAh, de la marida!
MUCHACHO 2°. jSus, la enamorada! (Rien.)
CLARA. jSoltalle, malnacidos!

JUAN DE LORENZANA. ¢Quiéresle buscar piojos en calzas?
(Risas.)

TORIBIO. Dejalle, que seremos menos en el reparto.
JUAN DE LORENZANA. jAl petitorio de los galeones!
TODOS. jAl petitorio...!

(Y salen todos. Por el lateral opuesto ha entrado hace un instante
GRAJALES de embarazada.)

CLARA. iEn su trono os vedis...! (Rie ALONSO RAMPLON.) Ven,
que te limpie. Si... Ria, ria el inocente. (La muerde.) ¢Limpiote
babas y muerdes? (Alza la mano.) jTe mato...!

(Advierte lapresenciade GRAJALES. Esta llega descalzay descefiida.)
CLARA. jSus...! jGrajales...! jCémo vienes...!

GRAJALES. De rebotar contra todos los guijarros. (Mira a su
alrededor.) ¢{No ha venido aln Pablos?

CLARA. No le vi de en toda la jornada.
GRAJALES. (D0 esta?

CLARA. jQué sé yo...! (A ALONSO RAMPLON.) Y tu deja de
tentarme, sobhon.

ALONSO RAMPLON. jBodel...! jBo... del!

CLARA. ;Hambre tienes?

ALONSO RAMPLON. De la olla... (Riendo como nifio, la agarra.)
CLARA. jEh...! Piernas habras de corcho, pero las manos tan vivas,



El Buscén 487

que ni lagartijas. Y que saben do quién esconderse.
(Y comienza a preparar fuego para calentar comida.)
GRAJALES. (Aferrandola.) i Tu lo sabes, Clara...! jLo sabes...!
CLARA. {Qué?
GRAJALES. D0 esta Pablos.
CLARA. «Buscando» estara. Suéltame, necia.
GRAJALES. jJarame que no se ha ido!
CLARA. (A do iba a irse? jDeja! (Y se suelta.)
GRAJALES. jA Indias!
ALONSO RAMPLON. (Cantando.)

«Por el aire

a las Indias voyme madre.
Por el aire

en tu escoba de aquelarre
por el aire.»

GRAJALES. En uno de esos galeones.
CLARA. Aln estan ahi.

GRAJALES. Por un hora tan solo. Que a la noche se parten. ¢ Estara
Pablos en uno dellos?

CLARA. (/Y a qué iba a entrarse? ¢De rata?

ALONSO RAMPLON. (Interrumpiendo cancion. Grita mas fuerte.)
iBodeeel...!

CLARA. {No me ahogues! (Atale al cuello un trozo de saco a modo
de mandil.) jCaliéntase ya la olla! (A GRAJALES.) ;Y t0, a qué
vienen tales miedos?

GRAJALES. {No conoces al bando?
CLARA. (Cual bando? Llegué anoche, con Lorenzana.
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GRAJALES. Hace seis dias supelo yo, y en Badajoz estabamos.
CLARA. (/Y qué manda?

GRAJALES. Que de orden del Rey, en cada villa de las Espafias
abrieranse listas.

CLARA. {Qué listas?

(Y CLARA va sacando comida de la olla y viértela en la escudilla.)
GRAJALES. Para los que a Indias quiéranse ir.

CLARA. ¢Por pago o de gracia?

GRAJALES. Por pago o enrolados en calidad de artesanos, mozos,
misioneros o soldados.

CLARA. (Y s6lo por eso andas en sospechas?

GRAJALES. jVase el indino!

ALONSO RAMPLON. ¢Misionero...? «Dies irae...!»

CLARA. (Llegando con la comida.) jCalle y coma el tullido!
ALONSO RAMPLON. Booo... del...!

CLARA. (Y se dispone a darle de comer.) ¢Salir quieres de la duda?
GRAJALES. /Cémo?

CLARA. Pregunta do hicieron las listas.

GRAJALES. Hicelo ya, mas son secretas.

CLARA. (A ALONSO RAMPLON.) jQuita, ansioso! Darételo yo o
se caera todo.

GRAJALES. jSe va...! (Le da cucharada a ALONSO RAMPLON.)
CLARA. (Te ha dicho él algo?

GRAJALES. jSabe que le mato!

ALONSO RAMPLON. ¢Horca... u garrote?

CLARA. jMasca y calla! (A GRAJALES.) ;Saben los demés de tu
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sospecha?
GRAJALES. Nenguno.
ALONSO RAMPLON jCuervos...! jBuitres...! jAh...!

CLARA. jQue calles...! (A GRAJALES.) Pues diselo a los otros y
despreocupate. No dejaranle volar, que asociados estamos de por
vida.

GRAJALES. jY de por muerte...! (Un espasmo.)
ALONSO RAMPLON. (Muge.) jUuuu...!
CLARA. iNo la mentes, que acude!
GRAJALES. jAh...! (Se agarra el vientre.)

CLARA. Ademas, ¢sin conocer al hijo iba a dejarte? Y que esta
llamando ya, ¢no?

GRAJALES. jY cémo llama!
CLARA. Pues desecha miedos infundados.

GRAJALES. Infundados, no. U si no dime: ¢Hay aqui, agora, fiestas
de patron donde ejercer industria?

CLARA. No.
GRAJALES. (Hay romeria?
CLARA. Tampoco.

GRAJALES. Entonces, ¢a qué nos trajo a Sevilla si nada hay aqui?
Es decir, hay... esos dos galeones. Y no es sélo eso.

CLARA. Celosa, entendieralo.
GRAJALES. Yo lo estoy.

CLARA. Despreocupate. Volverd a ti en cuanto florezcas. Alegra
esa cara, mujer.

ALONSO RAMPLON. jUuuu...!
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(ALONSO RAMPLON muge. GRAJALES va hacia los bultos, como
buscandoalgo.)

CLARA. (Qué te pasa agora?

ALONSO RAMPLON. jMe meo...!

CLARA. jPues méate!

ALONSO RAMPLON. jY cacal

CLARA. jPues suéltala, cochino!

ALONSO RAMPLON. jArrima!

CLARA. (Que me acerque por tentarme?... jJa!
ALONSO RAMPLON jZorra! jPuta...! jPuta...! jPuta...!
(Cégele laescudilla.)

CLARA. (A GRAJALES.) ;Qué rebuscas tu en alforja de todos?
GRAJALES. Nada.

CLARA. (Corre hacia ella.) jEl ahorro de la cofradia va en una
guardado!

(Entra PABLOS.)

GRAJALES. jJe! (Escéptica.)

CLARA. (Temes que se haya alzado con él Pablos?
(Buscatambién.)

CLARA. No se habra atrevido, que entre todos le matariamos.
ALONSO RAMPLON. «Requiescat in pace...»

CLARA. (Saca el bolson de los dineros.) jAqui estal
GRAJALES. jDame!

CLARA. (A do llévaslo?

GRAJALES. Esconderélo en otro lugar, no vaya a tentalle.
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CLARA. ;Lo ves? Una razén mas de que no se ha ido; que no iba a
partirse sin reclamar lo suyo.

GRAJALES. (Viéndole.) jPablos! (Tira el bolson sobre la cama.)
CLARA. El deseado.
ALONSO RAMPLON. jUuu...!

GRAJALES. (Leabraza.) jNoteesperaba...! jVdmonos agora mesmo
de aqui, Pablos!

PABLOS. ¢Del puerto?
GRAJALES. Y de Sevilla.
PABLOS. ;{Qué ha pasado?

GRAJALES. Por caminos te lo diré. Ayudale a recoger, Clara, que
yo voyme a dar aviso a los demas.

CLARA. {De qué?
GRAJALES. Que alzamos campamento agora mesmo.
PABLOS. jAguardal, te preguntaran por qué motivos; igual que yo.

GRAJALES. Diréles que me da miedo el mar... Diréles jlo que sea!
iAy...I (Otro espasmo. ALONSO RAMPLON lloriquea.)

PABLOS. jNoramala, lo que nos faltaba agora!
CLARA. jAtiéndele tu...! jYo iré!
(Yvaasalir.)

PABLOS. jEspera! (A GRAJALES.) ¢Por qué habemos de irnos, y
tan apriesa?

GRAJALES. Anoche sofié... (Las manos sobre el vientre.) ...que
gaviotas me le mataban.

ALONSO RAMPLON. jSus...! jAh..!
PABLOS. (La arroja.) Mientes. No es ésa la razon de aquesta huida.
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GRAJALES. jLo es!
CLARA. Dile verdad.
GRAJALES. jVerdad he dicho!

CLARA. Quiere que alcemos campamento por retenerte. Teme que
te vayas.

PABLOS. (A donde?

CLARA. jA Indias! Loca me trae con tal despropdsito.
PABLOS. Verdad es que me voy.

GRAJALES. jNo, Pablos...!

PABLOS. Y ella sabialo. jAbre este bolsén porque comprendas!
GRAJALES. ¢Por queé buscas la muerte, loco?
ALONSO RAMPLON. jUuuu...!

PABLOQOS. jAbre las tripas al cuero!

GRAJALES. jNo, no!

CLARA. jTrae! (Quitaselo; abre.)

ALONSO RAMPLON. jAh! (Achucha.)

CLARA. Ahora comprendo por qué reuniste la cofradia: «jA Sevilla
todos, que hay negocio...!». jEl tuyo! Arramplar con lo de todos!
(Volteando la bolsa.) jPiedras! jMete lo que de aqui sacaste o toco
a arrebato!

PABLOS. Ni un maravedi me queda.

CLARA. ;{Qué has hecho con ellos?

PABLQOS. Compré papel de embarque.

CLARA. Luego es cierto que a Indias quieres huirte.
PABLOQOS. Parto en una hora.

CLARA. jMaldito, sarnoso...! {Eso te crees...!
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(Y vaalanzarse.)

GRAJALES. (Interponiéndose.) jDéjale ta...!

CLARA. jSin sangre...! jQue con la de todos quiere alzarse!
GRAJALES. jD¢jale, Clara...! jD¢jale...!

PABLOS. jApartese la barrigona!

GRAJALES. jAaah...! (Se coge el vientre.)

CLARA. (Barrigona, malnacido? ;Y lo que va dentro es tuyo?
ALONSO RAMPLON. jAcerta... acertijo! jSer padre de ese hijo...!
GRAJALES. iClara, por la virgen...! jDé¢jale!

PABLOS. jNo necesito que nadie me defienda!

CLARA. (Te besa las manos y la pisoteas? Y por remate... jAdios,
y ahi se pudra la zorra...! jAsco me das! jY tengo tragaderas!

PABLOS. jNo grites!

CLARA. jCampana de catedral voy a ser, y no he comenzado a
voltear!

PABLOS. ¢Quieres que acudan todos al rebato?
CLARA. Bastome yo sola.
PABLOS. Pero ¢qué pretendes?

CLARA. jLo que he esperado tanto tiempo...! jEn mis manos estas!
iQue has robado y no puedes devolvello!

GRAJALES. jNo, Pablos!

PABLOS. jAparta!

CLARA. iDe irte, ni lo suefies! jQue llamo a los otros!
PABLOS. jNo lo haras!

CLARA. jLo haré si no me pagas!

PABLOS. ;Cuél es tu precio?



494 Ricardo Lépez Aranda

CLARA. Que te quedes.

GRAJALES. jDéjale...!

ALONSO RAMPLON. jCasar..., casar... te!

(Mima besuqueos.)

PABLOS. No.

CLARA. jEstais atados!

PABLOS. jNi al viento me ataré jamas! jAdios!

CLARA. iNi un paso!

PABLOS. (Sarcéstico.) ; Tanto me amas?

CLARA. iEn el mar no cupiera mi odio! (Escupe.)

GRAJALES. jPablos!

PABLOS. ¢Por qué? jJamas hicete mal!

CLARA. Peor que al lobo la tratas, jy es tu hembral!

GRAJALES. jMas me quiere! Diselo tu, Pablos, dile que me quieres!
PABLOS. jComo a la muerte!

ALONSO RAMPLON. jUuuu...!

CLARA. jMentar muerte agora...! ;Mas no tienes entrafias, judio?

PABLOS. (La aferra.) jSoy Pablos, EI Buscdn! No me busques el
alma, que no tengo.

(ALONSO RAMPLON musita el «Dies irae» a boca cerrada.)
GRAJALES. Tiénesla!

PABLOS. jMas dura que las rocas y mas negra que la noche!
GRAJALES. jNo dices verdad!

PABLOS. jQué sabes ti de mi...!

GRAJALES. jTodo! Conozco tu secreto.
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PABLOS. ;/Qué secreto?
GRAJALES. jEl miedo!
PABLOS. ;/Yo0? Ni de Bercebu!

GRAJALES. jAtodo! Que eres tan s6lo un miedo que defiendese con
pequefios robos y pendencias de lupanar... Un miedo que no
quiere sello y disfrazase de héroe de letrina, porque solo el lugar
de las ratas otorgadote han para vivir. No mataste a los de la ronda,
mas presumes dello. Y asi todo lo demas.

PABLOS. jA mi propia madre ajusticié!

GRAJALES. jMentiral Que perdiste empleo por negarte en el
altimo instante. Y si llegaste a Valladolid fue porque yo te
obligué. jYo! Ladron en posado de chinche, escarraman de zorras
de tres ducados, condutor de otros iguales que tu, sélo que con
menos miedo. Eso eres. Y ahora, ya puedes marcharte. jLas Indias
esperan a sus ratas! jVete, Pablos! jSigue tu huida!

PABLOS. (Aferrandole el cuello.) jReza, juntona!
CLARA. jDéjala, Pablos...!

GRAJALES. jMe quieres mas que yo a ti!
PABLOS. jDe rodillas...!

CLARA. jDéjala...!

PABLOS. Y reza, enflautadora de miembros!
GRAJALES. jNo temas! jYo te protejo!

(ALONSO RAMPLON tiene los ojos encandilados. Olfatea la muer-
te.Llamala.)

ALONSO RAMPLON. (Al tiempo.) jMata, mata, mata...! jSangre...!
jHiere...! jUuuu...! jCornea...! jAl corazon...! jMata...! {Mata...!
jUuuu...!

(Dice esto moviendo su silla de ruedas en torno a los que pelean.)
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CLARA. jBasta! jDéjala...!

GRAJALES. (Casi sin voz ya.) jAprieta...!
CLARA. (Le aferra.) jSuéltala, el asesino...!
PABLOS. jTu no te metas! (Empujandola.)
GRAJALES. jDéjale...! (Y cae al suelo.)
CLARA. iSin sangre voy a dejalle!

PABLOS. (Saca un cuchillo.) jAdelante, pues!
GRAJALES. jNo, (Y se interpone.) no...!
PABLOS. jQuita Grajales o ensartote!
CLARA. (Capaz serias de matalla?

PABLOS. (Agarrando a CLARA.) Si corta cerdo, mejor hendira
zorral

CLARA. (Grita.) jAl asesino...!

GRAJALES. Déjale...!

CLARA. jSinvida! (Y le aferra al cuello.) jAparta ta!
(Cae CLARA sobre el carrito de ALONSO.)

(En la pelea empujaréan la silla de ruedas de ALONSO RAMPLON y
éste rodarda por el suelo.)

CLARA. jAsesino...!

GRAJALES. jHuyete, Pablos!
PABLOS. jDéjame...! (La golpea.)
GRAJALES. jAaaah...! (Cae al suelo.)
CLARA. jMalhaya tu sangre...!

PABLOS. (A GRAJALES.) jTu lo has querido...! (Sigue golpeando-
la.)

(CLARA aferra a PABLOS, mientras...)
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GRAJALES. (En el suelo.) jGolpéame, matame...! jMatame...!
(CLARA da un terrible alarido y alza el cuchillo.)

CLARA. Déjala...! jBasta...!

GRAJALES. jNooo...! (Sujeta a CLARA.)

CLARA. jDéjame, que he de matalle!

GRAJALES. jVete, Pablos! jHuye...!

CLARA. jSuelta...! jSuéltame...!

(GRAJALES tiene cogida de las faldas a CLARA y ésta la arrastra en
su impulso.)

GRAJALES. jHuye, Pablos...! jSal de aqui...! jVete...!
CLARA. jDeja...! iDéjame...!

GRAJALES. jNo...!

(Muerde en la mano a CLARA.)

CLARA. jAaaahhh...! jSuelta...!

PABLOS. (Enviscandolas.) jMuérdanse, lobas...! jA muerte la pe-
lea...!

CLARA. jSuéltame...!
PABLOS. Adids. jAhi quedais en vueso infierno...! (Sale.)

(Logra CLARA desasirse del mordisco de la GRAJALES dandole con
el pie.)

GRAJALES. jAaah...!

(Se oye la campana del galedn.)

CLARA. jNo se hadeir...!

GRAJALES. jDé¢jale...! (Sujetandola por la pierna.)
CLARA. jAl ladron...!

GRAJALES. jEs padre de mi hijo...! jAaaahhh...!



498 Ricardo Lépez Aranda

(Gritay cae al suelo.)

CLARA. Grajales...! jGrajales...!

GRAJALES. jPide ayuda...!

CLARA. jPor mi culpa ha sido!

GRAJALES. jNo...! jYa cede el dolor...!

CLARA. Entonces, apriesa jque ya estd aqui el que ha de venir...
GRAJALES. jNo...! iNo te vayas...!

CLARA. jAgarrate a mi! jFuerte...! (La va arrastrando.)
ALONSO RAMPLON. (Canta.)

«No merques pafizuelos

ni panales para el nifio.
Compra caja de pino

porque va a nacerte muerto».

CLARA. Malhayan indias a do nos parten para regresarnos con mas
hambre que fuéronse!

GRAJALES. Nunca volveré a velle, Clara.

CLARA. jOjala! Que para tu desgracia, a rastras te lo traerdn en un
santiamén, que toda la cofradia esta junto a los galeones!

GRAJALES. jAh...I jPide ayuda...! jAh!
(Le ha dado un nuevo dolor.)

CLARA. (A qué? Yo preparo todo, mujer. (A ALONSO RAM-
PLON.) jVente aqui, que habras de sujetalla!

(ALONSO RAMPLON comienza a arrastrarse. CLARA pone la olla
al fuego.)

(A GRAJALES la han colocado tras unos bultos y no la ve el publico.)
GRAJALES. jAaahhh...!
CLARA. Si es nifia, entre las dos ensefiarémosle a vivir. jA bailar la
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jacarandina de la vida...! jY si es nifio, a no alzalle los ojos a las
hembras, mas las faldas si! (Rie.)

GRAJALES. (Ahoga un estertor.) jAaahhh!
CLARA. No te aguantes. jGrita! Que el gritar ayuda.
GRAJALES. jAaahhh!

CLARA. Cada vez son mas fuertes, pero duran menos. jMuerde este
pafiizuelo! (A ALONSO.) Y tu, jrasga estos lienzos! (Fuera se oye
un griterio.) (A GRAJALES.) jAnimo, que en un amén tendrasle en
los brazos!

(Entran TORIBIO y JUAN DE LORENZANA, arrastrando a
PABLOS.)

PABLOS. jSoltadme...! jDevolveréos hasta el ultimo maravedi...!
JUAN DE LORENZANA. iMegjor con tu pellejo me cobro!
PABLOS. jJuro que os devolveré todo!

TORIBIO. ¢Qué vale juramento de buscon?

JUAN DE LORENZANA. jBatearé tus costillas!

TORIBIO. jSi le matas perdémoslo todo!

CLARA. jDejaos de peleas y ayudadnos! jQue a punto esta de parir!
JUAN DE LORENZANA. ;Queee...?
(Vahaciaellaysearrodillaasulado.)

PABLOS. jGrajales!

GRAJALES. (Muy fuerte.) jAaahhh...!

CLARA. Llego6 el momento. Sujetalla bien. De los brazos, td. Tu,
desa pierna. Y tu, destotra.

ALONSO RAMPLON. (Suave.) jAaahhh...!
CLARA. jToribio, la olla con el agua...!
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GRAJALES. (Grita.) jAaahhh!
ALONSO RAMPLON. (Suave.) jAhhh...!

PABLOS. Era cierto, Grajales, lo que antes dijisteme, todo era
cierto.

CLARA. Hay que separalle mas las piernas. jAparta!
ALONSO RAMPLON. jAahhh...!

GRAJALES. (Agarrandose a PABLOS.) jHijo...! jEstas aqui...!
PABLOQOS. jPasara en un vuelo, ya veras...!

CLARA. iEmpuja...! jEmpuja...!

JUAN DE LORENZANA. jAguanta, Grajales...!
GRAJALES. jAaahhh...!

ALONSO RAMPLON. jAaaahhh...!

CLARA. jVamos, empuja...! jYa asoma...! jVamos...!
PABLOS. ;Qué te detiene, hijo?

ALONSO RAMPLON. jMe ciega...! jEsta luz...!
TORIBIO. jCalla, borracho...!

GRAJALES. (Con un estertor.) jHiii... jooo...!
ALONSO RAMPLON. jMe ciega...!

GRAJALES. jSal... afuera...!

ALONSO RAMPLON. jNo, no...!
CLARA. jSacamele de aqui!
ALONSO RAMPLON. jNo; no quiero... salir!

TORIBIO. (A RAMPLON.) jVamos, afuera!
ALONSO RAMPLON. iNo..., no quiero...!
JUAN DE LORENZANA. jAgérrale con mas fuerza!
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TORIBIO. jVamos...! jAh...! iNo muerdas...!

GRAJALES. jAaahhh...!

ALONSO RAMPLON. jAaahhh...!

PABLOS. ;Faltale mucho?

CLARA. jYa esta aqui!

GRAJALES. jAaahhh...!

ALONSO RAMPLON. jAaahhh...!

PABLOS. jNace, nace y crece, que ensefiaréte como hacer fortunal
CLARA. (AuUn no ha nacido y ya le ensefias latrocinios?
PABLOS. jEl rey de los buscones haré de ti, hijo! jNace!
GRAJALES. jAaahhh...!

ALONSO RAMPLON. jNooo...!

CLARA. jSacale afuera de una vez...! (Se refiere a RAMPLON.)
ALONSO RAMPLON. jNo quiero saliiir...!

TORIBIO. (A JUAN DE LORENZANA, que llega a ayudarle.)
iAgarrale y tira...!

GRAJALES. jAaahh...!
ALONSO RAMPLON. jNooo...!
CLARA. jYa esta aqui...!

(Pausa larga. De pronto se hace un silencio absoluto y ALONSO
RAMPLON llora angustiado. CLARA finge envolver al nacido en
lienzos.)

GRAJALES. jAaahhh...!

ALONSO RAMPLON. jEstas tinieblas...! jRegrésame, madre...!
iDesnaceme...!

(Y sacanle, al fin, arastras.)
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CLARA. Pablos jToma el hijo! (Y atiende a GRAJALES.)
PABLOS. jQué feo es, Dios mio!

JUAN DE LORENZANA. (Entrando.) jDéjame ver...!
TORIBIO. jPero si es nifia...!

PABLOS. jLo que faltdbame...!

(Rien todos.)

PABLOS. Ya lo predijo mi madre. Grajales, jempieza a ensefarle
oficio...! (Se acerca a ella.) jGrajales...!

CLARA. (Que llora en silencio.) jApartate...!
PABLOS. (Alzandole la cabeza.) jMirame!
CLARA. Deja.

PABLOS. Grajales...!

CLARA. jNo la toques!

PABLOS. Grajales...!

CLARA. jLlevaosle de aqui...!
(Vanasujetarle.)

PABLOS. jNo me toqueis...! iNi a ella tampoco...! (Abrazase al
cadaver.) jEs mia! jMia...! {S6lo mia...!

CLARA. iDe Dios!... Que ha muerto. (Llora.)
PABLOS. jGrajaleees...!

(Estalla la musica. Entran mozos con ELENA en alto.)
TODOS. jAaahhh...!

MUCHACHO 1°. jAlza, niia, el vuelo!
MUCHACHO 2°. jAvive la madre Celestina!
MUCHACHO 3°. jCarnestolendas comienzan!
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MUCHACHO 1°. jQue se organice la fiesta!
(Cantany bailan mientras PABLOS se abraza al cadaver.)
TODOS. jAaaahhh... (Griterio.)

«jA la danza!

iA la danza!

iA la danza mortal!
iiiTodosvendran!!!

MUCHACHO 1°. Toro!
TODOS. jToro...! jToro...! (Embiste.) jOo0o0...I1¢!

(Risas.)
TODOS. (Entrando.)

(Risas.)
ELENA.

«jA la danza
iA la danza!
iA la danza mortal!
i Todos vienen yal»

«A cuantos llegaren
a mis espesuras...»

(PABLOS alza el cadaver de GRAJALES y avanza al proscenio.)

MUCHACHOS.

(Risas.)
TODOS.

«Trocaré en ceniza
las sus aposturas».

«Vente, vente, vente
a la danza de la muerte.
iEntra!



504 Ricardo Lépez Aranda

iEntra, entra, entra

a la danza de la huesa!»
»Gira, gira, gira

en la danza sin huida».

(ELENA embiste.)
TODOS. jOoo0... lé!
(Risas.)
MUCHACHO 3°.
«jQue coman

MUCHACHOS.

de dentro su carne podrida!
ALGUNOS.

iRey!
OTROS.

iPapa!
ELENA.

iVirgen! jJa! jy la recien paridal
TODOS.

iA la danza, a la danza

a la danza mortal!
i Todos bailan ya! jJa!
iToro! jToro...! jOo00...1»

PABLOS. jUna limosna por el amor de Dios...! jQue tengo a la
mujer enferma y es ella la que lo gana. jUna limosna...! jUna
limosnita...! jDiselo tu, Grajales...! jVamos, diselo...! iNo te
hagas la dormida...! jDespierta, pendon! jAbre el ojo, zorra...!
iDespierta...! jDespierta...! jDespierta...!

TODOS. j...1ée...!
i0o0o0... 1é!
(Risas.)

(TELON FINAL.)





